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BBEILEHHE

B xaranore ykasamn cGOpOvYHEE EIHHHUE H JAe-
ranH moTouHkaos «luenp-ll* m «duenp-|6s,

Kartaaor cocTomT K3 pasiencd: sllepegenw tfo-
PouHEX eaHHHLE, «CO0pOYHEE EONHKIE H JeTanns,
«Homeproll yrasaTelns,

B pazpens «llepevens cOopovHEX eIHHHO® YHA-
38HH OCHOBHEE CcOOpOUHHE eaHHNUL, O0beINHCHHHE
B PPYNib; HANMEHOBAHHE KAXAOR rpynms BHAeIeHo
MOV HHPHBIM PHETOM.

B pazgene «CHopodHbe eQHHHLE H JETAAH® Das-
MELIEHE  PHCYHER B cnenudikainn cOopodHEx efd-
Hgy B getaaei. Boe cOopovbbe e1HHALK H IeTaAH
p{lﬂ.ﬁni{]’H o irl}'HH'.LI.HI:'J]!HJIbIIUM}' IIPIl'.-IHEK:r' HA I'I'D,.U.I."i'l!."ll*
NH, B KOTOPHX AETAAH PACOOMIOMEHW B NOPAJIKE DO3-
pacTAHHS HOMEPOE.

Pazgen «HoMepuoft ykasaTelb» coACpHHT nepe-
yeib HOMEPOB JeTANEl C YKAIAHHEM HOMEpA PHCYHKA,
HA KOTOpOM OHH H306pamend,

Hrofl 3akdlaTh HYMEHYED COOpOHHYED
HaH peTans, Heoxoaumo:

B paziene sllepedens cHOPOYHEIX eIHHHL» HAfTH
cOOPOYHYI0 eNHHHLY, B KOTOPYH BXOAHT HYMHAA
ACTadb, H HOMED PHCYHKA, Ha KOTOpoM oHa H3obpa-
HiEHA;

Mo PHCYHEY H CHeUnfHKAaUHH ONpeledHTs HOMEp
LeTand HAH COOpoTHol eaHHHN L.

B katanore npHHATH YCIOBHLIC COKPAUIEHHS MO-
Aeaell  morounsnos: DIl — motouskn  KM3-8.155

«luenp-11s; DI6 — motounkn KM3-8.922 «1nenp-16s.

eAHHHILY

INTRODUCTION

The Catalogue comprises the assembly units and
parts of matorcycles “Dnepr-11" and “Dnepr-16™

The Catalogie consisls of the following sections:
“List of Assembly Units", “Assembly Units and
Parts", *Numerical Index™

The main assembly units collected in groups are
presented in section “List of Assembly Units”, the
description of each group is printed in hall-dark
iype.
FEJ."M: Figures and the specifications of the assemb-
ly unitz and parts are placed in section “Assembly
Units and Parts"”. As to the lunctional criterion all
the assembly unitz and parts are divided into sub-
groups where the parls are arranged in the ascend-
ing order of numbers.

Section “Numerical Index" comprises the list
of the numbers of parts with the indication of the
number of the Figure whereon they are depicted.

To order the required assembly unit or part you
should:

find the assembly unit which includes the ne-
cessary part and the number of the Figure whereon
it 1s shown in section “List of Assembly Unifs";

determine the number of the part or assembly
unit by the Figure and Specificaiion,

The following abbreviated forms of the motor-
cycle models are accepted in the Catalogue: D11 —
maotorcycle KM3-8.155 “Dnepr-11"; D16 — motor-
eycle KM3-8.922 “Dnepr-16™.

AVANT-PROPOS

Le prisenl catalogue groupe les unités de mon-
tage et piéces des motocyclettes “Dniepr-11" el
"Dniepr-16".

Il est constilue de trois divisions, 4 savoir:
“Liste des unités de montage”, “Unités de montage
el pidces”, “Index numérigue"”.

La premiére division “Liste des unités de mon-
tage” comporie les unités de montage essentielles
réunies en groupes; la dénomination de chague
groupe esi mise en caraciéres demi-gras,

La division “Unités de montage et pidces”
comprend les figures et les spécilicalions des unités
de montage et pidces. Toutes les unités de montage

et piéces sont divisées d'aprés l'indice fonctionnel
en sous-groupes dans lesquels les pidees sont
inscrites en ordre croissant de leurs numéros,

La derniére division (“Index numérique™) est
une I'E‘.m des numéros de piéces suivis du numéro
de la figure les représentant.

_ Pour pouvoir commander 'unité de montage ou
piece voulue on est tepu:

de trouver dans la division "Liste des unités
de montage" une unité de montage comportant la

piece concernée et le numéro de la figure la rep-
resentant;



EINLEITUNG

Im wvorliegenden Katalog sind die Montageein-
heiten und Einzelteile fiir Motorrdder DNEPR-11
und DNEPR-16 angegeben.

Der Katalog setzt sich aus den Abschnitten
“Verzeichnis der Montageeinheiten”, “Montageein-
heiten und Einzelteile" und “Nummernregister™ zu-
sammen.

Im Abschnitt “Verzeichnis der Montageeinheiten"
sind die zu Gruppen zusammengestellten Haupimon-
tageeinheiten angefiihrt. Die Benennung jeder Grup-
pe der Montageeinheiten ist halbfett gedruckt,

Im Abschnitt “Montageeinheiten und Einzeltei-
le" sind die Abbildungen und Stiicklisten der Mon-
tageeinheiten und Einzelteile gebracht. Simtliche
Montageeinheiten und Einzelteile sind nach deren
Verwendungszweck in  Untergruppen  eingeteili,
innerhalb dgfl:‘:tl die Einzelteile gemifl ihren fortlau-
fenden Nummern geordnet sind.

Im Abschnitt "Nummernregister” ist ein Ver-
zeichnis der Einzelieile mit der Nummer des Bildes,
in dem diese abgebildet sind, enthalten.

Fir die Bestellung einer Montageeinheit bzw.
eines Einzelteils:

im Abschniit “Verzeichnis der Montageeinheiten”
die Montageeinheil, zu welcher das betreffende Ein-

zelteil gehdrt, und die Nummer des Bildes, in wel-
chem es dargestellt ist, ermiiteln;

nach dem Bild und der Sifickliste die Bestell-
nummer des Einzelteils bzw. der Montageeinieit
bestimmen.

Im Katalog finden folgende Kurzbezeichnungen
der Motorradmodelle Verwendung: D11 fiir Motor-
rad KM3-8,155 DNEPR-11; DI6 fir Motorrad
KM3-8.922 DNEPR-16.

INTRODUCCION

En el catilogo vienen las unidades de montaje
¥ piezas de las motocicletas DNEPR-11 y DNEPR-16.

El catilogo consta de los apartados; “Lista de
unidades de montaje”, “Unidades de monlaje y
piezas”, “Indice numérico",

En el apartado "Lista de unidades de montaje”
estdn representadas las unidades de montaje prin-
cipales reunidas en los grupos; la denominacion de
cada grupo estd destacada con negrillas.

En el apartado “Unidades de montaje y plezas™
estdn ubicadas las figuras y especificaciones de las
unidades de montaje y piezas. Por su sintoma fun-
cional todas las unidades de montaje y piezas estin
divididas en subgrupos donde las piezas se ubican
en el orden ascendente de los nimeros,

El apartado “Indice numérice™ contiene la lista
de los nimeros de las piezas con la indicacidn del
namera de la figura con su representacion,

Para hacerse ¢l pedido de la unidad de montaje
o pleza requerida es necesario:

encontrar en el apartado “Lista de unidades de
montaje” la unidad de montaje la cual integra la
pieza requerida y el niimero de la figura con su
representacidn;

por la figura v especificacidn determinar el
niimero de la pieza o unidad de montaje,

En el catilogo estdn adoptadas las abrevialuras
convencionales de los modelos de las motocicletas:
D11 — motocicleta KM3-8.155, DNEPR-11; D16 —
motocicleta KM3-8922 DNEPR-16.



NEPEYEHb CEOPOYHBIX ELHHHILL
VERZEICHNIS DER MONTAGEEINHEITEN

LIST OF ASSEMBLY UNITS
LISTE DES UNITES DE MONTAGE

LISTA DE UNIDADES DE MONTAIE

PHey#oK
Hﬁ'ﬂ" Heusenooamne Description [Minaminatlon Bensnnung Danominacida
Figura
I 2 3 4 5 i
1 Deurateas ¢ wapobiofl nepeaas Engine with Cearbox Moleur avee boife de wilesses Motor sami Schaligeiriebe IMutnr con la caju de velocidades
2 Kaprep mpmraTean ¢ nossowos | Engine crankcase with sump | Carter de moteur avec cuveile; Motorgehduse samt Olwanne | Cirler del melor con la bandeja
: injérleure
3 Kopnye nepeawero nomwnnuuka| Front bearing housing with oil) Boitier du palier avant avec) Vo rderlagergehiuse samt Ol-| Cuerpo del cojinele delanterc con
T MOAOHACONTN pump pompe & huile pumpe la bomba de aceite
4 Kputiga KapTepa Crankease cover Couvercle du carter | Metorgehiusedeckel Tapa del carler
[ Konewuarufl gas ¢ Watymos ®| Crankshaft with  connecting| Vilebrequin avec bielles et pis-| Korbelwelle samt Pleveln und| Cigliefial con bielas y émbolos
OOpIENAs i crod  and pistons tons Kolben
G Unawnap u rofoskR usamif-| Cylinders and cylinder heads | Cylindres et culasses de cylind-| Zylinder vmnd Zylinderkipfe Cilindros ¥ culatas de cilindros
OB res
7 MexannaM rasopacnpenensHma | Valve timing gear Mécanlsme de  dislribution de| Ventilsteuerung Mecanismo de distriboeion de ga-
gz 5ES
Cugnaemne Cluich Embrayage Kupplung Embrague
8 JIHCER clEnnet Cluich disks Disques - d'embrayage Fupplung sscheten Dizcos del embragus
g Mexannay prEmouenia coenae-| Clofeh release mechanism Mécanisme de debravage Kupplungsausrickmeshanis- Mecanismo de desembrague
HER mis
Kopofsa nepegas Gearbox Boite de vilesses Schaltgedriebe Caja de velocidades
1n Kaprep kopofkin Oepeiny (jearcase Carter de la bofte de vitesses | Schallgetriebegehiuse Cirter de Ia caja de velocldades
1 Kpuitga Eopofin nepeist Grearbox cover Cowvercle de la boite de vi-| Schaltgetriebe-Gehausedeckel Tapa de la caja de velocidades
[esges
12 Bad DepEHYHER #  MEXAHEIM Primary shait and starting| Arbre primaire et mécanisme| Antriebswelle und Startein- Arhal primaric ¥ mecanismo de
MyCEa mechaiism de mise en marche richtung arfangie
13 Ban sropuunsh Secondary shaft Arbre secondaire Abtrichswelle Arbol secundario
14 MexaRHsM nepeENHNMEHEA  Depe-| Gearshilt mechanism Mécanisne de changemeni des| Gangschaliung Mecanismo de cambio de wvelocol-
Aaq vitesses dades
Fapamaa nepegatia Main Drive Renvol d'angle Sekundirtrieh Transmisidn principal
15 Tnapeas Depefa€s ¢ TOPMOIGM | Main drive with brake Renvel d'angle avec [rein Sekundiririeh samt Bremse Transmisidn principal con frenc
15 Kaprep n kpwmxa raannof me-| Main drive casing and covers| Carfer et couvercle de renvei| Sekundaririebgehiuse und -ge-| Carter ar tapas de Ia transmisiin
IAtH d'anghe hiusedeckel princlpa
17 ApAaHHNA BaT Cardan shaft Vilebrequin Kardanwelle Arbal carddn
18 PegysTop rAanied nepen i Main drive reduction gear Réducteur du renvol d'angle Sekundiirtrieb-Asgleichgetriebe R;Edi:c!n:lr de In fransmisién prin-
cipa
Mudrbepenuna bl npHson Differential Drive Commande du diflérentiel Ausgleichgeiriebe Acclonamiento diferencial
o1 Huwdepesunansiufi npHel Oliferential drive Commande du diflérential Ausglelchgetriche Accionamiento diferencial
) Kaprepw # wpummn andipeven-| Differentlal casings and covers Eartea et couvercles du diffé) Ausgleichgehiuze und -gehiuse-| Cirteres ¥ tapas del diferencial
(RN rentie deckel
2l Penyktop ¢ TopeHomMMM BadoM| Reduclion genr with torsion) Réducteur avec barre de tor-| Seilenwagenachsgetriche sami Reductor con drbel de torsidn
ahalt siom Torsionsstab
23 Kopnye peaykropa ¢ kpumkama| Reduction gear case with co-] Corps du rédeclenr avec cou- Achsgeiricbegehiuse wnd -ge-| Ceerpo del reductor con lapas
Virs vercles hinsedecke
Koaeca w rﬂpH'MB Wheels and Brakes Roues ef freins Rider und Bremsen Ruedas vy frenss
23 Koaeco ¢ maaod Wheel with tyre Ratie avee 1]JJ'I'EI.I Bereiiles Rad Rueda con neumdtico
4 Topuaoa nepenuuit Front-wheel brake Frein avan Vorderradbremse Fremno delantero
o5 TopMoa xonstn EONACKH Sidecar whoel brake Frein de la roue du sidecar Seitenwagenradbremse Freno de la rueda del sidecar




[accr EOAACKNR

Sidecar chassis

Chéissls de side-car

Seitenwapenrahmen

1 2 3 4 [ 5 | 6
2% [puson Topsosos Brakes drive Commande de freins Bremsbet Stigung Acelonamientlo de los frenos
Buakn nepeiEan Front Fork Fourche avant Vorderrad-Teleskopgabel Horgquilla delaniera
i i i te por-
07 Braga mepennas (Recymas wacts| Front fork (load-bearing part| Fourche avant (partie porteuse| Vorderradgabel (tragender Teill Horquilla delantera {par
H m,.nrrm:]p and guard) et garde-boue lum:] Kotfldgel) tadora y guardabarros) i
2R AwoprraaTop nepenHel BHAKH Fronl fork shock absorber Amortissenr de fourche avant | Dimpler der Vorderradgabel iﬁ.uﬁ;}rt:guadﬂr de la horquilla -
antera
29 ‘ Memmbep nepepnefl BILIER Front fork damper Damper de fourche avant Lenkungsdampler Damper de la horquilla delantera
PamMa MOTOUHERL Motorcyele Frame Cadre de motocyelette Motorradrahmen Bastidor de la motocicleta
a0 Pama Framae Cadre Rahmen ) Bastidor
21 TMoakomEs # NOACTAREA an!ate]].rs and support Appui-pied et béquille FuBrasten und Kippstinder Descansapies ¥ apoye !
3 Prusr nogesecks aaaero gogeca| Rear-wheel suspension lever Levier de suspemsion de rous| Sehwinghebel der Hinter- Palanca de la suspensidn de la
arrigre radiederun reeda frasera
33 [IlaToR 3agHert KoAsca Rear-wheel guard Garde-botie de roue arriére ]-[[mm;aqi-]%ntﬂﬁﬂel CGuardabarros de la rueda trasera
a4 AMOPTHIETOP Shock absorber Amortisseur Federbein Amortiguador
Bernaofag Petrol Tank Riserveir & essence Kraltstofftank Tangue de gasolina
35 Gepzoban Petrol tank Réserveir 8 essence Kraftsiofftank Tanque de gasolina
CHCTEMA EHIYCEE Exhausl Syslem Systéme déchappement Auspuifaniage Sistema de escape
26 TpyGet sunyesmue ¢ raymure- | Exhaust pipes with silencers Tuyaux d'échappement avec &i-| Auspuifrohre samt Auspulfldp-} Tubos de escape con silengiadores
AAMEH lencieus fen
Cepaa Saddles Sikges Siittel Sillines
Cegng CAROEHHOE Double saddle Sigge jumelé Sitzbank Sillin gemela
g; C:;.un OEpEanee: Front saddle Sigge avant Fahrersitz S:Ll_l_rn delantero
a0 Ceano sagBEes Back saddle Siége arridre Soziussile Sillin trasero
Pyaenoe ynjanieine Sleering Direction Lenkung Direccion
40 Py Handlebar Guddan Lenksiange Manlillar
41 T::m:;.: Topmoza, apocceas ® | Cables of brake, throttle and|Cibles de freins, détrangleur Buwdnrlgﬁge fiir Bremsen-| Cables del freno, del estrangula-
COenTeRHA cluich et d'embrayape Droszelklappen- und Kupplungs-| dor y embrague
bg‘l_il;i;__r'all'lg
CHCTEMAE MHTANHA Fuel-feed Sysiem Systtane d'alimentation Lufiansaugsystem Sistema de alimentacion
33 Kapluopatophl, KOppeKTOp, Bo3- Eﬂrburﬂitnrs. corrector, alr fil- Earli:-urahuts., carrecteur, flltre| Vergaser, Gemischregler, Lull- E‘.Jarburadu-rea corrector, filtra de
LIHLA Th r air [ilter aire
43 napﬁmﬁ b Carburettor Carburateur Vergaser Carburador
Baexrpoodopyionaiue Elecirical Equipment Equipement électrique Elekirische Anlage Equipe elécirice
44 JaexTpoCGOPYADBARAS MOTOUNK- Ii!t'll;lrl'c-’l[ equipment of motor- FJUll'iEﬂ;Erlt Electrique de mo-| Motorrad-Elekleik Equipo eléctrics de la motocicleta
Aa cycle aeyeletie . . . ) R
45 AnexTpoofopyA0EAHAE  KOANCHE] Elecirical equipment of sidecar| Equipement élecirique de side- Seitenwagen-Elekirik Equipo eléctrico del sidecar
CAr
46 [‘eHeparTop Cienerator Alternatens Lichimaschine Generador
MpHUENHAA KOINCKE Trailed Sidecar Side-rar Seilenwagen Sidecar de remolgue
KONECER Sidecar body Calsse de side-car Seitenwagenauiban Carrocerfa del sidecar
:; i :.:_J:“ m,:gp_“ Sidecar chassis Chissis de side-car Seitenwagenrahmen Chasis del sidecar
40 [lacck KOAACKH o0 DIETHOM Chassis of sidecar with guard bCMEEJi de side-car avec garde- %%[tmgwagthﬂhmm samt Kot E:l;zl: del sidecar con guarde-
DL lilge

Chasis del sidecar




CEOPOYHBIE EDHHHIB H OETAJH

ASSEMBLY UNITS AND PARTS
UNITES DE MONTAGE ET PIECES

MONTAGEEINHEITEN UND EINZELTEILE
UNIDADES DE MONTAJE Y PIEZAS

F:n.muurm
® 1L
R OKM® |, ofioww e (G
E %g: ]r{:j?lrﬂrru de plice ‘:“'C“;_:d HunWes iadnee Deacription [Mnomination Benennieng Dienominacidn
E'H s Chdiga Wimera de la pieza
EEE oy 6
1 2 J 4 5 i} 7 5 0 {1}
1 JBHTATEN L ENGINE MOTEUR MOTOR MOTOR
46 G161 6042 | K3M-8.1550H I I | Desratess Enging Mateur Maotar Motor
45 4811 Tal F.3M-3.15304000 | 1 Fopofna mepéaad | Gearbox Botte de witesses Schaligetriche Caja de velccidades
45 4811 To43 [ KM3-8.155 1 300D I 1 | Beagywsnll daawtp) Alr llter Epurateur d'air Luftfilfer Filtro de aire
2 Kaprep mouravens | Engine Crankcase | Carter de moteur Motorgehiuse samt Cirter del motor con
¢ MOoA0HOM with Sump ave: cuvelle inféried- | Olwanne bandeja
ne
45 4811 4728 EME-8.1 5H00008-01 | | IlnacTrAa Plate Plaguette Platte Lamina
45 6711 0400 | KM3.-8.152011-1 [ I | Kaprep B clope glrm:kcaae assemb- [ Carter complet Motorgehfuse, komgp- | Cérter ensamblada
lett
45 G711 0417 EM3-8, 15201 1-1-04 ** | I | Kaprep = clope [Er;mkras.e assemb- | Carler complel Motorgehiuse, komp- | Carter ensamblado
lett
45 GTLL 0403 EM3-8.15201101 l 1 Kaprep E'{mnkcaae Carler Matorgehiuse Cérter
45 GT11 0445 KM 381500110104 ** | 1 Kaprep Crankcaze Carler Maotorpehiuse Cirter
45 GTII 0224 | MTE01102 4 & | Wneaska Stud CEoujon Stiftschraube Esparrago
45 6711 0228 | MTBDI104 [ L | [pobka Plug Bouchon Einfiillschraube Tapdn
45 GTL1 0227 MTEDL LG | | Jaraywrh Stopper Obluratenr VerschluBpfropfen Tapén ciegs
45 GTLL (0228 MTB0LLOT ! ! Tpyoea Pipe Tube Rohr Tubs
45 BTIl 0@ag MTEOLLOE | | Tpytxa canyaa Breather pipe Tube de reniilard Entliiterrahr Tubo del respiradero
45 G711 0205 MTaOLL-10 | 1 Mannon s Cuvette inférieurs Olwanne Bandeja
45 BTI1 0407 MTa01I20 | L Koaeuo ynopmoe Thrust ring Bague Jde bulée Druckring Anille de tope
45 G701 0032 | TEOLIG4-A I I | MNpoGra Flug Bouchon Ablafizchranhe Tapdin
45 G711 0510 KEM3-8. 152010135 11 11 [afda Washer Rondelle Unierlegscheibe Arandela
45 6711 0240 | MTBE01155 l 1| Dpobra-myn Plug-dipstick Bouchon-jauge Olmelsiab Tapbn callkradar
45 6711 0410 | KM3-B.15001157 I I | [poxaagxa Ciaaket Joint Dichlung Junin
45 6711 0242 MTEDI G2 I 1 MpokAanka Gasket Jaind Diichiune Junta
45 ABT11 0244 MTEOL LB | | CaanAHK Gland Presse-tloupe Diehlelement Prensaesiopas
45 6711 0245 | MTEDL1EL I 1 | Manmera caaeseka| Gland cup Manchette de presse- | Dichistulp Manpuits de prensa-
toupe estopas
45 6711 0247 | MTED1193 L 1| Hpymana Spring Ressort Feder Muelle
45 6711 0337 | O011407 I I | lpoxaaaxs Gasket Jaint Dichiring Junta
45 9976 G021 oni41z | 1 I'_Jymmul-ﬂ Ciasked Jaint ujch[ung Junta
45 9326 1031 | 200274 1 I Beparr Bolt Boulon Schrauhe Perna
45 9346 1504 2014118 11 11 | Goar Bolt Boulon Schraube Perns
45 9527 1022 216231 2 2 | Wnsinka Stud Goujon Stiltzchraube Ezparrago
"-5‘ 952? IDE’T 216238 k] 3 I naasra Stud Ggu]un 51.if15|’.‘l'LI’BIl|:r& EE-P&I.'I.'BE‘E‘
45 9563 1066 250511 b o TI'afika Mt Ecrada i'l-"il:ﬁt:;r Tuerca
45 9951 1002 260613 2 : Taitia Nut Ecrou Muiter Tuercd

* All-Union clissilier of products,
Classificatenr national de Jm:rdults_

Unionsklassiflikator [dr [n

usfrieerzeugnisse,

Codigo estatal de clasificacion de la produccisn,

®* Mag vouEaTeNs © Hamanemol
For a tappet with building-up,
Pour le poussoir rechargé.

Fir auftraggeschwel@ien Venlilstafel.

Para el empujador con recargue
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45 G812 1206 232005 i 5 | lllafide Washer Revde| le Linterlegscheibe Arandela

45 811 1307 230(N)6 2 2 |IlafGa Washer Rondelle Unterlegseheibe Arandela

45 SE16 1005 252154 11 11 (Maida Washer Romde e Unterlegscheibe Arandela

45 9816 1006 252155 2 2 |llaitGa Washer Rondelle Federring Arandela

45 BE1G 1007 252156 2 2 |lllafifa Washer Rondells Federring Arandela

45 D052 3179 201790 b ¢ |IlUnnaska Stud Goujan Stiftschraube Esparrago
Kopnye mepentern Front Bearing Boitier du palier Yorderlagergehduse Cuerpo del cojinele
vopwennuka ¢ Mac- | Hous'ng  with O avanl  avec pompe i | samt Olpumpe delanters con la
AOHACOCOM Puirp TH P bomba de aceite

43 6711 0225 MTEI10E | | | Tpvixa Pipe Tube Rohr Tubo

46 6711 0202 MTEI-3 | 1 Kapnye m ofope Housing assembly | Boilier complet ILiF:rgnhﬁuge, kemp- | Cuerpe ensamblado

€

15 6711 0236 MTEH 140 I | [Kepnyc oomwwmnwns | Bearlng housing | Boitier du palier Lagergehiuse Cuerpo del cojinete
Ka

43 G711 D237 MTEO1143 a 2 |akGa 'asher Rondelle Unterlepacheibe Arandela

45 6711 D238 MTEN 144 2 2 |1lafifa Washer Rondelle Linterlegscheibe Arandela

45 G711 0312 MTENGO] I | |ectephs Ciear Pignon Zahnrad Pifidn

[45 6701 (222 MTED]G-2 I I |Macsonprevig il header Prise d'huile Cllzaugkopt Receplor de aceile

{45 BTLI 0003 YTEMEO2 | 1 PHITEA Cover Cowverele Deckel Tapa

43 6711 D314 MTENEDS I | |Mpornagka CGasket J:int Dichiung Junta

45 6711 0315 MTHED] 604 I I EETEPRA Gedr Pigion Ritzel Pifidin

45 6711 0316 MTEHG05 I | |IlecTepua (iear Pignon Ritzel Pifidn

15 6711 D409 MTEHGOT-A 1 | |Kopnye sacaonaco- | O pump body Eurps de pompe a | Olpumpengehipse dt:ue:;.:u de la bomba
ca i le = aceite

43 6711 0319 | MTBO1608-A I I [Mpy=una Spring Ressort Feder Muclle

43 6711 0320 MTE0 1509 I | |TTpobrs Plug Bouchon AblaBschraube Tapdn

45 6711 0326 MTA0IEIS 2 2 |Ulakfia Washer Rondelle Unterlegscheibe Arandela

45 8331 7411 04107 1 1 |Unopka Ke Clavette Scheibenfeder Chaveta

45 9346 1504 201418 i I |Boar EDE;! Basuslian Schraube Permn

{45 W40 1508 422 4 4 |Goar Ball Broulon Schraube Perno

(40 9346 1521 201455 b g |Boar Bolt Boulon Schraube Perno

45 9472 0535 E'-_I.EUDE 1 1 Bunt Seraw Vig Sehrabe Toenilla

43 D551 1260 2a0M 1 5 1 1 |Tafxa Nut Ecrcu Mutter Tuerca

45 0553 1606 250863 ! 1 |Tafixa Nut Ecrou Mutter Tuerca

45 9812 1206 252005 I 1 [Wadda Washer Rondelle Unterlepscheibe Arandela

45 CE1E 1005 232154 I 1 |Ulz@da Washer Rondelle Unterlegscheibe Arandela

45 9871 1017 208013 1 1 |Wnapet Cotter pin Goupille Splint Pasadar hendida

45 DET] 1051 26E040 i [ (Mnaner Colfer pin roupille Splint Pasador hendido

46 0118 6861 V 10 mm H I | {[Hapax Bail Bille Kugel Bola

6 1213 2544 ) 209 1 1 |Wapukononmunneg | Ball bearing Palier & billes Kugellager Cojinete de bolas
Kpuika kaprepa Crankease Cover | Couvercle du carler Molorgehiusedeckel Tapa del cirter

42 G711 020] MTE} L-3 I I |DGofiva B clope | Casing assembly | Cage eompléfe Avflenring, komplett | Enpaste ensamblado

45 BT11 D401 ALS-8. 15200 1-9 1 I |Kpamia 8 clope | Cover assembly Couvercle complet ﬂﬂtﬂlﬁ'*ﬁumﬂake], Tapa ensamblada

mpletf

45 8711 0233 MTa0L1-11 1 I FIEP‘R“M'J@ kpuamsn | Cover holder Porte-couvercle nmﬂ:mm. Portador de la fapa

46 6711 04058 | KM3-8.15201116 1 | |Kpumea Crover Couvercle Dreckel Tapa

45 6711 0231 MTADL117 I I |Ofoftua camsemka | Gland housing Cage de presse-étoupe | DichiungsauBenring c;;;.fj,r de prensacsto-

45 6711 (406 MTE0LI18 [ I |IIpokaankas (ins Jaint Dichtung as

45 G711 n232 MTEN1G I I |3aravmwxa % topper Bouchon d'obturation |Stopfen wiila

J: flletd Tapdn ciegn
45 6711 0012 | T201122-B ' | [Mammera cansumea Gland cup Manchette de presse- | Dichimanschette Manguito de pren-
étoupe zaeslopas
45 6711 0013 | 7201123-B 1 V' |Mpysima canenmka | Gland spring ];msmt de presse- Dichtungafeder Muelle de prensaesto-
as
45 6711 0241 | MTB01161 1 I INpoksnaga Gasket Join Dichiung unta
45 6711 0243 | MTB01166 ! I |Kpumsa Cover Couvercle Deckel Tapa
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I

I 2 | 3 | 41 5 | b | 7 | c g " =
: B I ! lafza But Ecrou Muiter Tuerea
155 ggilé ID‘I:Ir’I}!iF ;.::I:-rgglglﬂﬂ in i | Baar Baoli Boulog Schraube Perno
45 9346 1514 | 201428 2 | 2 |Boar Balt Boulon Schraube Perng
45 9527 1042 | 216332 | || Dmwaska Stud Goujon Stiltschraube Espirrage
45 0412 1080 | 221578 i % | Buny Screw Wiz Schraube Tornillo
45 9811 1205 | 252004 12 12 | Ilafifa Washer Rondelle Unterlegscheibe Arandela
45 9811 1208 | 232007 | 1| Llahda Washer Rendelle Unterlegscheibe Arandela
5 9816 1007 | 252135 | | | WaiiGa Washer Rondelle Federring Arandela
45 9845 0356 98611 1 | Wrtrdr Pin Cheville Pafistili Pazadar
45 9R45 0397 | 353655 o o L Pin Cheville Pagistilt Pasador
Koaewuarwfi pas ¢ | Cronkshafi with Vilehrequin avec Kurbelwelle sami Cigliciial con biclas
marymimn | nogm- | Connecting Rods hiclles et pistons Pleveln und Kolben v emlales
HAMH and Pislons
13 6711 0501 MT 1-346- 1000104 I i [Komnaekt waryn- |Set of connecting| Jes de coussinets de| Satz  Pleucllagerscha- Tuege de casquillos de
HELX DT80 RLE ro] hrasses higlle [en blela
45 6711 0302 | MTI0.36-1000004-P I | Koumnzext waryn- |Set of connecting | Jeu de coussinets de| Sziz  Pleuellagerscha- Juego de casquillos de
HEX prypguiresi Pl | rod brasses P hiclle P len Pl higla P
15 G711 0603 | MTI0-36- 100 04- P2 | I Koswnserr warys- |Set of connecting | Jeu de coussinets de| Satz  Pleuellagerscha- Juegn de casguillos de
HHE BRAaiwwed P2 | rod brasses P2 E]E”E{I P2 N ,JE.HI — . hieln P2 o
45 G 3 MTID-36- 1000104-P3 I I Komnrexr maryn- | Set of connecting| Jeu de coussinels de| Satz  Pleue agerseha- | Juegs de cazquillos
kL0003 - Hux BENaaboneft P3| rod brasses P3 bielle P35 len P3 biela P3
15 G711 D505 MT10-36-1000104-P4 i 1 Komnaext matyin- |Set of connecting Jeu de coussinets de| Satz Plewellagerscha- | Juego de casquillos de
wx BEAaAsich P4 | rod brasses P4 biclle P4 len 4 biela P4
3 6711 0994 | MT&D12-] I ! Kosesmaruit gan » | Crankshaft sssemb-| Vilebrequin complet Kurbelwelle, komplett | Clgtiefial ensamblada
cliope Iy
5 10 MTEOI20] | | Konenuatuit paa Crankshaft Vilebrequin Kurbelwells Cigiefial
1; g;:; ug‘pg _urﬂgg.g 2 2 | [Maryn n clope Connecting fod Blelle compléte Pleuel, komplet Biela ensamblada
assembly !
45 671 WTRD202 2 2 | [Mpobka Plug Bouchon Piropfen Tapén
-,3 ﬁﬂll .;[,’E,:‘,E MTEDN2-3 o 2 | Nopwens 8 ctope | Piston assembly Piston -:?lmplel Kolben, lomplett Embolo ensamblado
4 6711 0551 EM3-8.155002-4 4 2 | Koavuo wacnoenem- | Ol seraper ring Eei_lgrmeu’. racleur Olabstrelfring Anllle colector de acei-
HO& d'huile o
45 6711 06R2 ELME-8155012-4-P1 2 2 | Koaon macaoswen- | Ol scraper ring Segment racleur fabstreifring P1 Anillo colector
noe Pl Pi d’huile P1 de acelie P
43 6711 0553 KM3-8.165012-4.P2 2 ¢ | Koastio macaocsem- | Ol scraper ring Segment ratleur Olabstreifring P2 Anilla colector
uoe P2 P2 d'huile P2 de aceite P2
13 8711 Q210 MTHI2-5 I | | Boaesnarwfi san ¢| Crankshaft with Vilebrequin avec hiel- | Kurbelwelle samt Clglefial con blelas
WaTYaMA confecling rods le= leueln
45 6711 0211 MTAEN2-T i I Maxoeer & cfiope Flywheel aszembly | Welant complet ?chwungrad_ komplefi | Volanle ensamblado
45 6711 0261 | MTB01208 I | |Kopoye uewtprdyrn | Centrifuge body Corpa de centrifugen- | Zentrifugengehiuse Cuerps de la cenirifu-
T ga
45 6711 Oese MTROL2G | i Bkpan genTpadyra Cenirliuge screen | Ecran de cenfrifugen. Itt}:]tliiugenwrl-la-e!. Pantalla de [a eeniri-
ga schirm fuga
4% 6711 0253 | MT&0IZI0 I | | Jwpau uemrpnbyrn | Centrifuge screen | Ecran de centrifugeu. Eer:[lril'ugeni.'hhel- FE“I_H-HE de la ceniri-
=0 schirm uga
45 6711 0 MTabI211 i i | Koamio  ynsorsm- Sealing ring Bague d'étanchélté Dichlring Anille de empagueta-
254 E 1 pag
TeALHOE ura
43 G711 0255 MTE 212 ] i | Waftda Washer Rondells Unierlegschelbe Arandela
43 6711 0258 MTaniza I 1 | {lpoxaanxa askel Joint Dichiung Junta
45 6711 04 MTBEOL215 I | | lHafba nentpmdyrn | Centrifuge washer | Rondelle de centrifu- Zentrifugenschalbe Arandela de centrifu-
1
geuse a
45 6711 253 MTAO1218 ] | HU-'II.-H': YOLOOTHH= SE‘E“II:E: ring B&E’u& d s tanchéite Dir_‘-h]r[ng ﬁ|'|;|[|‘1 de -E'!T.IFIEQIJE‘lE-
Te/ILHD dura
40 6712 0851 GI-01216-01 2 7 Koawun noporeeaoe Chromiem-plated Segmenl de piston Kollsenring, verchromt Segmettn cromado
X OB HH O pislon ring chromé
45 6712 0652 | G1-00207-01 a » OARIG BopmrHesDe | Piston ring Segment de piston Kolhenring Segmento
61-01217-01 1 2 g | Kossuo nopmmesce | Piston ring Pl Segment de piston P1I Kolbenring P1 Segments Pl

Pl
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1] 2 3 4| 5 [ | 7 8 | 9 10
5
Gl01217-01-P2 a 2 Egmu,u nopmxeese | Piston ring P2 Segment de pision PZ| Kolbenring P2 Segmenta P2
B1-01217-01-P3 9 b ﬁg.nwn nopuHesse | Pislon ring P3 Sepment de piston P3| Kolbenring P3 Seeinento P3
45 B712 0656 | 7201282 1 | Wnokrka Eev Clavetfes Scheibenfeder Chaveta
45 G711 0259 | MTB01223 I I | Maxoaus Flywheel Volant .- Schwungrad Volante
45 6711 0059 | T2O1225 L7 G | IMasen cuenmenna | Clutch pin Doigt d'embravage » | Kupplungsbelzen Bulén del embrague
45 G712 0059 | 7200287 I | | Wa#kSa aamossas | Lock washer Rondelle de blocage~| Sicherungsblech Arandels de clerre
45 BT11 Q06D THI 12286 1 1 Gaanr Balt Boulen « Schraube Ferno
45 GT11 0260 MTBEDLZ2E i i Mpoxnanka Ciashket Joint « Dichiung Junta
45 G711 0261 | MT801229 1 L CTEPHA Gear Pignan.- Zahnrad Pifidin
45 6711 0262 | MTE01233 2 2 | Waryn Connecting rod Bielle - Pleuel Biela
45 BT11 00DBT THIDI234-4 2 2 | Bryaza waryea Connecting rod Doullle de bielle Pleuelbuchse Cazquillo de biela
hushin
45 6711 0594 | KM3-815501237 2 2 | Nopwess Piﬂlﬂﬂg Piston Kolben Embolo
45 BTII 0615 | KM3-8.155601237-P1 2 2 | Hepwens Pl Piston P1 Pisten Pl Kolben Pl Emb lo PI
45 G711 OGIG KM3-8, | Sl 257 P2 2 2 Mopuwens P2 Piston P2 Piston- P2 Faolben P2 Embolo P2
45 6711 0264 MTE0] 238 2 2 [Tanew Pin Axp K- lbenh:lzen Bulén
45 6711 0074 | 72001230 4 4 | Konewo cromopuoe | Circlip Jane diarrét . Sicherungsring Anillo de retén
43 G711 0266 MTa01255 s 2 | Kpuwka watyna Connecting rod Chapeau bielle Plesellagerdeckel Cosquele de biela
COVED
45 BTI1 0206 | MTA0[25T-A 4 4 | Boar Balt Boulon Schraube Perna
45 6711 0267 | MTA01250 4 4 | lafiga Mut Eerou Mulier Tuerca
45 9051 Fi81 nr4110 2 2 UInosza Eeov Claveile Scheibenieder Chaveta
45 9346 1558 | 201496 I 1 | Boar Hl:'r:ill Boulen . Schraube Perna
45 0472 0536 | 242503 | | | Brar Serew Vis Schraube Tarnilla
45 0BT1 1017 | 258013 1 4 | Waammr Cotter pin Goupille Splint Pasador hendido
46 2213 4380 | 42200 [ 1 | Poankonosmienmwes | Roller bearing Paller & rouleaux Eollenlager Cojinete de rodillos
& Waamnape w roaos- | Cylinders and Cylindres ef culas- Eylinder und Zy- Cilindros y culafas
EH Uraanpopom Cylinder Hends ses de eyllndres linderkiipfe de cilindros
45 6711 02ga | MTED130 2 9 | Unanragp Cylinder Cylindre Zylinder Cilindro
45 G711 0460 | MTE01301-02* 2 2 | Umnaap Cylinder Cylindre Zylinder Cilindra
45 6711 0270 [ MTB01303 2 2 | Ilpokaanga Gasket Joint Dichtung Junia
45 6711 0271 | MTBO1304 2 2 | TpyGra Pipe Tube Rchr Tubo
45 GTLL 0272 | MTE0I303 2 ) "E““Ma UHARAZ- | Cylinder pazket Joint de eylindre Zylinderbeilage Junta de cilindro
45 6711 0083 TR01308 2 2 pal;if;i;-!-’mﬂ EApOI- | Carhurettor gasket | Joint de carburateor | Vergaserbeilage Junta de carburader
45 G711 0514 | MT801309-01 i 4 | Koanak Ca Capuchon Kappe Casquete
45 6711 0G35 | MTE01E02-01 | | | Fososxan sepan Left-hand head Culasse gauche Linker Zylinderkopl | Culaia izquierda
45 6711 0333 | MTE015-3.01 1 { |Toacexa mesam & | Lpft-hand head Culasse gauche Linker Zylinderkopf, | Culaia izquierda
chope pssembly complite komplett ensamblada
45 6711 0636 | MTBOI505-0] 1 | | Posooka npasar | Right-hand head | Culasse drole . Rechter Zylinderkopl | Culala derecha
45 6711 0334 | MTE015-4-01 1 | |loaossa npassda B | Right-hand head | Culasse droile rechter Zylinderkopf, | Culata derecha
clape assembly compléte komplelt ensamhlada
45 6711 o2E7 | MTE0L5M 2 ¢ [Mpeknanea ronoen | Head gasket Joint de culasse E{llnder]mphli.{“htung Junta de la culata
45 6711 02ER | MTBOLEDS & 8 afike Mut Eeron wlter Tuserea
45 6711 0221 | MTAE0TS-T 4 4 | Komvx wrasrs Rod casing Gaine de tige Stangen-Dichthaube Funda de [a barra
45 G711 0438 | MT8015-7-02 * 4 4 | Kosyx wranre Rod caslng Gaine de lige Stangen-Dichlhaube Funda de la harra
45 6711 02B9 | MTE01508-A_ - 2 | lafika Kut Ecron - Muller Tuerca
46 6711 D281 | MTHOIS1S 4 4 | Tpytra Plpe Tube Rohr Tube
45 6711 0262 ' MTEOIGI4 2 2  TIIpowasaka Ciaghel Jaolnt Dichiung Junta

* [na cTenesH cHaTiAd 8.5,

For compression ratlo 8.5
Pour le {oux de compression de 85

Werdichtungsgrad 85,

Fara ¢l grado de compresidn de 8.5
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1| 2 3 | 4| 5| i 7 & | 9 10
[
45 6711 0256 MTAIIGLE 4 4 | Koawuo Ring Bague Fin Anille
43 6711 (298 MTRD] 55 2 2 | Tafxa MNui Ecron Mutter Tuerca
43 6711 02499 MTEI152]- 2 ¢ | Kpumwka ronoegn | Head sover Couvre-culasss Eyvlinderkopideckel scmbrerete de la cus
lata
45 6711 002 MTEN 24 4 4 | Hanpananwanan Valve guide Guide de soupape Ventilliihrung Guin de la vilvula
KNanaHa
45 G711 07 MTBIIGES by 2 [Tpokaanka Ciasket Joint. Diichiung Junta
45 6711 0303 MTEIS2E 4 4 [ Cerno kaanana Valve seal Sidge de soupnpe Ventilsitz Asiento de walvala
45 Q2T 1027 2162 4 4 | lMnnaska Stud Goujon Stiltschraubs Espdrrago
45 9527 1033 Fl6242 2 2 | Hlosaska Stud |_Goujon Stiftschraubs Espirrago
45 9553 1056 250511 4 4 | Fadga Mut Eerou Mutier Tuerca
45 BE11 I'NG 252005 4 4 | llaktia Waslher Rondel e Federring Arandela
45 9811 1208 252007 2 2 | Hlakifa Washer Hondelle Unierlegscheibe Arandela
45 DE1G 1007 252156 2 o | llafda Washer Rondelle Federring Arandela
45 BB45 DiSA Fa8611 4 4 | Hrwr Pin Cheville = SHift Pasador
Mexawuam rasopac- | Valve Timing Mécanlsme de distri- Mecanismo  de  disirl-
7 NpEAETEITHA ’ Gear bution de gaz Ventilsteaerung bucidn de gases
453 G711 0212 MTE}14-1 | i | Ulcctepaa B ofope | Gear assembly Plgnon complet Stewerrad, komplell Pifidn ensamblado
45 GTI1 0274 G3001401 1 I Baa iracrlpuwr Camshaft J;r%.re de disirlbution | Mockenwelle Arhol de disiribucldn
TeALHEL
45 6711 0213 | 650014-2 [ | |Bax  pacnpenesw- | Camshafl assembly | Atbre de disiribution | Nockenwelle, kompleti| Arbol de distrilecion
| TedshuA o cfiope complet ensamblade
45 BT11 0276 | MTEO1402 I | | Kopnye noapremus- | Bearing housing Boitier de palier Lagergehiuse Cuerpe del cojinete
Kil
45 6711 D214 MTED]£-5 4 4 | I0rarra & coope Rod assembly Tigre compléte Stofistange, komplett | Barra ensamblada
45 8711 (432 MTEN14-5-01 ¢ 4 4 I0Tapra B chope Rod assemlly Tige compléle StoBstange. komplett | Barra ensamblada
45 6711 0433 | KM3-8.152014-6* 1 1 | Toagatens Tappet Poussair Ventllstofiel Empujador
45 G711 D276 MTHL 406 i 1| Iecrepis Gear Plgnen Silederrad PFifttn
45 6711 0515 MTEDN 405 1 1 Canyn Breather Reniflard Entliilter Respiraders
45 6711 0278 | MTEDI411 4 4 | Tonxaren Tappet Poussair Ventilstifel Empujador
45 6711 D965 | KM3-8.15201412 % 4 4 | Hanpananwanas Tappet guide Guide de poussoir Ventilsti@eliihrung | Guia del empujador
TOAEATEAS
45 6711 (MGG KEM3-215200413 # 4 4 Mpyxaaa Spring Tessord Feder Muelle
45 &T11 DA&T KM3-8.152001414 * 1 4 | CTonoproe woamle | Circlip Jone d'arrédl Sperring Anillo de relén
45 G711 niza | GL-D1418 i 4 | Tapenka swmesA | Lower disk Platean inférienr Unterer Teller Platille inferior
45 G711 0412 | KM3-8.05201424 I | | Wecvepea redepa- | (enerator genr Pignon dalternateur | Lichimaschinenritzel | Pifidn del gencrador
TOpA
45 6711 0330 | KM3-8.15201425 | || Wadfia eronapmat | Lock washer Randelle d'arrat Sicherungsblech Arandels de fljaclin
45 BT11 D280 MTaD 1427 A & | Hawowewrms wrans | Bod cap Emboot de tige Stofistangen-Endstiek | Punfa de la barra
rH
45 G711 n28q MTa0[429 4 4 | CTepmens wradrd | Rod bar Corps de fige Stnfstangenschait Varilla de la barra
45 6711 (47D MTa01420-01 * 4 4 | Crepsens wrsErA | Rod bar c.;.FF; de uEe 5tuaa.1angznsa:hart Varilla de la barra
45 6711 ooaz | MTE01461 4 4 | Tapeaga mepxuaa | Upper disk Platean supérieur Oherer Teller Platilla superiar
45 G711 02E3 MTa01465 4 1 Mpysuna saytpensan | {nger spring Ressort Intérieur Innere Ventilleder Muelle interior
45 6711 nzRe | MIS01466 4 4 |[lpy=wnn A2pyxNEs | Ouler spring Ressorl extérienr Auiere WVentilfeder Muelle exterior
45 6711 0219 | MTBOI5-5 2 a DpOMKCT0 AeB0e B | Left-hand rocker | Culbuteur de gauche| Linker Schwinghebel, | Balancin izquierdo
ebope | azsembly complet kompleil ensamblado
45 6711 0220 MTED5-A a 2 | Kapomeeno npagoe | Right-hand pocker | Culbuteur de draite Fechier Schwinghebel, | Balancin derecho
B cfope azsembly complet kamplett ensamblado
45 6711 o203 | MTEDIS15-4 4 4 | Boar Baolt Boulan Schraube Perno
45 G711 0904 MTEN516-A 4 4 | Tafira Muk Ecrou Muiles Tuarea
45 BT11 0300 MTan1 5232 4 4 I [lpornaasa Gasket Jaoint Zwischenlage Junta

_——
* Maf TOAHATEAR © manaasHofl

For o tappet with building-up.

Pour le poussoir rechargé,

Fiir anftraggeschweifilen Ventilstofal
Fara ¢l empujador con recargue.
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Ll

: 2 | 3 4 | 5 B 7 8 g 10
45 6711 030] MTEI1523 2 2 |Knanar sanyexnod | Outlel valve ail:ﬁape déchappe- Auslaveniil Vilvula de escape
45 6711 0304 | MTRO15ET 4 4 I::-:uuﬁuna: gaana- | Walve cap Embout de soupape | Ventilschait-Endstick | Punta de la vélvula
45 6711 03056 | MTa01529 8 8 |Cyxaps waanawa § | Valve block Rﬂiﬁgﬁ;edﬂ retenue | Venlilkegelstiack Dade de la wilvula
45 67101 0935 | KM3-8, 15201530 2 2 |Kasnae soyernod | Inlel valve Soupape d'admission | EinlaBventil Vilvula de admislé
40 6711 0306 | MTB01533-A g 2 | Kopomueas aemoe | Left-hand rocker | Culbuteur de gauche | Linker Schwinghebel B:Iu::fn i?!qilcmrdilm
45 G711 0307 | MTROIG34-A 2 2 | Koposwcag npanoe | Right-hand roeker | Culbuteur de droite Rechler Schwinghebel | Balancin derecho
45 6711 D308 MTEDIBIG 4 4 |Bryana wopomwcas | Rocker bushing Daoville de culbuteur | Schwinghebelbuchss Casquille del balanein
15 6711 0309 | MT801538 & | & |llakda Washer Rondelle Scheibe Arandela '

45 6711 0310 | MT801541 4 4 |Bryauns Bushing Douille Hiilse Casquille
IE 6711 0311 | MTA01542 4 4 | Och HopoMeCa Rocker axle Axe de culbuteur Schwinghebelachse Eje de balancin
45 9951 7411 D.HH}E i I | [Mnousa Key Clavette Seheibenisder Casquille
:g g;ﬁ {ﬁ Eééglﬁ.; : ‘;r FH'|HT ;!:'-'ETI' EE Sehrauhe Tornillo
250513 aftka u ro Muil T
45 9411 1207 u‘é‘gllf"ﬂr 4 4 [LafGa Washer Rondelle U:trrlzrqmlzuih-e A?:E?ala
43 9816 1007 | 2502156 4 4 | Mlafisa Washer Rondelle Federring Arandela
23B62T | || Wrad Pin Cheville Stift Pasador
ig E:g E?E gnu; | | | Wapsxononwenasg | Ball bearing Palier & billes » Kugellager Cojinete de bolas
4 1 I | Wapxononuanaag | Ball bearing Palier i hilles Kugellager Cojinete de bolas

B CUEMJEHHE CLUTCH EMBREAYAGE KUPPLUNG EMBRAGUE
) Owmcxm cuenaesna | Cluich Disks Disgues d'embroyage | Kupplungsschelben [Hscos del embrague
45 6712 0348 | 6203003 7 2 | Hack & chope Dizk mszembly Disgue compled Eupp{mﬂ'ssfhﬁbr, Disco ensamblado
45 4811 0003 | 7203108 2 | 2 |Cryomma Huh Mayeu Nabe Cubo
A - i1 0 2 | duer Disk DHaque Scheiba Disco
4 11 0518 HE3115-01 & 6 | Mpysans Spring Roasort Feder Muelle
46 6712 0352 | 6203117 L || Muex Disk DHaque Schaiha Disco
45 6712 0107 | T203121-A 1 1| Ouex Disk Diaque - Seheibe Disco
:g gg:g g‘:% ;ﬁggﬁg 1 || duex Disk [Nsque Scheibe Diisco
45 4715 1086 pranes 6 6 | Bunr Ealltrl:w Vis Schraube Tornilla

16 I§ | Jaxaenxa Rivet Rivel Miet Remachs
g Mexasnan suxnm- | Cluteh Release Mécanisme de déb- Kupplung sausriick- Mecanisme de de-
. YEHHA CUENAENHRA Mechanism rayage mechanismus sembrague
Sitiimg e | e (R gromagicne | g
45 4811 1821 | MT803603 U | [ (e vose, [ oof WmAr (T cauile el e e
1‘? :EH :gﬁ R}%‘ggg 1 I Cansne iland Presse-atoupe Dichtun ]:"J'EHEEH.lnpna
& 4811 1824 MTR03800 1 Hagoneonek End plece Embaont Endstiie Punta
L L I 1 MMaaaya Slide Block Couliszean Gle=tatiick Corredera
43 4811 Ta0d EM3I-B 15503611 1 I Prgar Laver Lewriar Hebel
45 4811 1826 | MTROGEIT 1 S o Kxle ol et Efjm“
4 das5 1056 | baosiy"? P opt [Bor Boll Boulon Schraube P
45 9811 1205 DR I | afka Aul Ecron Mutter Tuerca
45 G871 1001 IERM I 1 | [lafifa Washer Rondelle Unterlegschelbe Arandels
45 1611 6062 | D4B066 ; I | Wnannt Cotter pin Goupille Splint Pasadar hendido
1 | Idapuxononuenene | Ball bearing Palier & billes ugellager Cojinete de bolas
10 KOPOBEA GEARBOX BOITE DE SCHALTGETRICBE CAJA DE VELO-
MEPELAY VITESSES CIDADES
Kaprep Eopofiss Gearbox Casing Carter de la boite Schaltgetrichegehin- | Carfer de la caja de
mepe/ias de vitesses 5 velocidades
456 4311 7605 | KM3-E. 15504101 i 1| Kapre Gope Casign assembly | Carter complet Gehs k irie lad
45 4811 7607 | KM3-B.15604100 I i |Kaprep Casing Cartr T Game. TR e T
45 4811 1706 MTEO4103 I I Bryakn Buoshing Douille Buchse Casquille
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i1
45 4811 1856 | MTHRMI0T-A 2 & | Banr dydepa Buffer bolt Boulon de tampon Pufferschraube Perno del tope
45 4611 1836 | MTE04105-A 1 1 |Byipep Bulfer Tampon Puffer Tope
45 4811 1709 | MTE04111L 1 | | Hakamaga Stram Appligue Auflage Cubrejunta
45 481) 4418 | MTRO4113-A | | Ok Axle Axe Achaa Eje
45 #8411 1711 | MTEM1LE I | | Oes Axle Axe Achze Eje
45 44811 4413 | MTHEM4121-A 1 |l | Puuar g coopa Lever azsembly Levier complet Hebel, komplett Palanca ensamblada
45 2811 1837 | MTHO4120 I || Kbt Ring Bague Ring Anilla
45 4811 1TIT | MT804130 | 1 |Canenuk e cGope | Gland azsembly Presse-étoupe complel | Dichtung, komplett [-"Il'llldlhd.Eﬁl{ll]].EE eflsam-
Blado
45 4811 ITI8 | MT&EMI31 1 1 | Canennx Gland Presse-étoupe Dichtung Frensaestopas
45 4E11 173y | MTEMLE | 1 | pymwnxa ﬁf-r‘i:ﬂ.g Ressort Feder Muelle
45 4811 1721 | MTEM135 L 1| [Hadida asher Rondelle Unterlepseheibe Arandela
45 48110 1722 | MTEM 13T i I |¥mop Slop Butée Anschlag Tope
45 4811 1723 | MTHRO4145 | I |Ban Shait Arbre Welle Arbol
45 4811 1724 | MTR4140 1 I | ¥nop Stop Buite Anschlag Tope
45 G712 0128 [ 7204151 1 | |[Canennx 8 cOope | Gland assembly Presse-étoupe complel | Dichtung, komplett Elre&:usaﬁlnpns EN5EM-
“ il
43 4811 [B41 7204162 ) | || Canexnk Gilamd Presseéloupe Dichlung Prensaeslopas
4? 4811 1833 | KM3-8.15204155 I 1 |Mpyseea Spn'n§ Ressort Feder Muzlle
45 4811 1759 | MT804505 I | | Pyroarea s chope | Handle assembly | Poignée compléte Schalthebel, komplett | Palance enzamblada
45 4811 ITED | MTE04507 I 1 |PykonTEa Handle Polgnée Schalthebe] Manivela
43 4811 1TE4 | MTED4S15 1 1 |BEcaTop Lock Arrétoir Arrelierschranhe Fijador
40 4811 4415 [ MTEOMSIT-A 1 | |Mpofin wowrasra | Contact plug Bouchon de contact | Kentakt-Piropfon Tapan del conlaclo
45 4811 4426 | MTB04520 | I | Wlafda cronopeas | Lock washer Rondelle d'arrét Sicherungshlech Arandela de fijacién
45 4811 1793 | MTBO45G0 1 I | Mpoksanxa Gasket Joint Dichtung Junta
45 4811 4454 | MTA45T] 1 1| Koo Hin Bague Ring Anillo
43 4G 1] 200415 | 1 Boart Baol Boulon Schraube Pernn
45 0412 1108 | 221605 I | |Biar Screw Vis Schraube Tornillo
45 4553 1053 | 250611 I I |Tafia Mut Ecrou Mutter Tuerca
45 955F 1062 | 260462 1 1 |Tafka Mut Ecrou Mutlee Tuerca
45 9553 1063 2464 1 | |Tafea Mul Ecrau Mutier Tuerca
40 9411 1203 | 252002 a 5 |1anta Washer Rondelle Unterlegscheibe Arandela
45 9811 9206 | 252005 2 2 |1laffa Washer Rondelle Unterlegscheibe Arandela
45 OB1G 1006 | 252166 l 1 |IIafca Washer Rondelle Unterlegscheibe Arandela
45 GE11 1001 | 253000 2 2 | HnaneT Cotler pin Cioupille Splint Pasador hepdido
45 8842 1360 | 258725 I 1 | [iTadpr Fin Cheville Stift Pasador
i Kpumea kopofden | Gearbox Cover Couvercle de la boite | Schaligetricbhedeckel Tapa de la caja de
nepeaay de vilesses velocldades
45 G712 0032 | 7301 154-4 I 1 |Mposxa Plu Baouchan Sehraubenverschiuf Taphn
45 4811 1829 | MTANI6E2] I I | Irox Ro Tige Schafl Vistago
15 4811 18238 MTECIG2E ] 1 | ¥nop Stop Bl Anschlag Tope
45 4810 0105 | 75004122 1 | | Canwimk B cBope | Gland assembly Presse-Gloupe compled | Dichtung, kompledt ti:]r?s:te.ﬂ:mpai Er=am-
ado
45 4811 0106 | TG0D4123 1 I | Comsumx Gland Presae-tloupe Dichtung Prensaestopas
45 4811 DINE To004 | 25 1 | TIpy=una Spring Reszart Feder Muelle
45 4811 1837 | MTED4129 I I | Koasue Ring Bague Cummidichtring Anillo
45 6712 0158 | TAO4154 1 1 | Mpyvaana Spring Ressort Feder Mauelle
45 4811 4417 EM3-B 155 156 1 1 Maumera ¢ npyss- | Cup with spring Coupelle aves ressort Taﬂschetle samt Fe-| Manguito con muelle
Hed ar
45 ATIE 010 Ta04 157 | I | Cansnm Gland Presse-floupe DJn:htu:nE Prenzaestopas
45 4E11 4414 MTRO4 20 A I I Kpumrkn B cope Cover assembly Couvercle complet Dreckel, komplett Tapa ensamblacla
45 4811 [725 | MTa0420) ] 1 | Kpuuka Caver Couvercle Deckel Tapa
45 4811 1727 | MTHD421] L | | Kpoworein Bracket Support Konzole Soporle
45 4811 4421 | MTa04212 I 1 -|Hawnagea Strap Appligue Auflageplatte Cubrejunta
46 4811 1728 | MT804213 I 1 b Axle Aze Achze Eje
46 4811 1720 | MTBO4216 1 1 |Puusr s chope Lever assembly Levier complet Schalthebel, komplett | Palanca ensambloda
45 4811 1730 | MTBM2IT i I |Pugar Lever Levier I,S.u:halthelml Palanca
45 4811 1733, | MT804223 1 I [Poans Resller Gialet Rolle Radillo
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45 4811 1734 MTa04225 1 1 Ocn Axle Axe Achse Ele
45 4811 4422 | MTa04229 2 2 | radr Fin Chevilla Stift Pasador
45 4811 1736 | MTA04231 1 I | Oew Axle Axe Achse E‘Ijt
45 G712 0180 | TR04328 I I | Tpysuwa Spring Ressorl Feder Muclle
45 4B11 4420 | MTRO4ETL | I | Koosuo ing Bague Crummidichiring Anillo :
45 4811 1810 | MTHM4E10 I I | Ulyn ¢ canyaos Dipstick with Jauge avec reniflard | Olmefistab sami Ente | Calibrador con respis
breather liifter radero
45 4811 1811 MTRO4EL T i 1 [Lvn Dipstick Jauge Cilmedstab Calibrador
45 4611 0320 | TE00S13T I L | [Mpodua Pl Bouchon VerschluBschraube Tapéin
45 5711 03a7 | 011407 2 2 altba Washer Rondelle Unterlegscheibe Arandela
45 0346 1514 201428 a 8 | Boar Bolt Bouloen Schraube Pernn
45 0553 1066 | 250511 1 1 | Caiika MNut Ecrau Mutter Tucrea
45 GEIT 1204 | 252003 | 1 | MlafGe Washer Rondelle Unterlegschoibe Arandela
45 DE1] 1205 252004 L] 10 | [akea Washer Rondelle Unterlegschaibe Arandela
45 DET] 1001 | 2GBORD 2 2 | Mnaear Cotter pin Goupille Splint Pasador herdido
46 1212 3701 03 | | Llapusonoaumnnny | Ball bearing Palier & hilles Kugellager Caojlnete de bolas
12 Ban nepansaul w | Primary Shaft Arbre primaire et Antrichswelle und Arbol primarie ¥
MEXaHRIN OYCHE and Sfarting mécanisme de mise Starteinrichiung mecanisme de arran-
Mechanism en marche quie
45 4811 1703 | MTED04300 1 1 Ban m chOope Shall aszembly Arbre complet fnlrl{-lm'-mlle, Arbsl enzamblads
rmpliell
45 4811 1737 | MTBD430] I I | Ban Shafi Arhra Antrichswella Arhal
45 4811 1738 | MT804303 I | | [ecrepaa Gear Pignon Zahnrad Pifitn
45 4B[1 1730 | MTB04205 1 I |[ecrepaa Gear Plgnon ZFahnrad Pifdn
45 4811 1740 MTEO 330G | I | Myipra Coupling Manchon Schubrmuaffe Acoplamiento
45 4811 1842 [ MTBED4311 I I | Koasuo Ring Bague CGummidichtring Anilla
45 BT1E 0208 THM41T 1 L Goar mansoawit Wedge bolf Boulon en coin Kellschraphe Perno de cufia
45 4811 1753 MTEDN 425 1 1 Wnosixa Key Claveite Scheibenieder Chaveta
45 4811 1765 MTR04516 1 I | IlladfiGa Washer Rondelle Unterlegscheibe Arandela
45 4811 1790 | MTA04563 L I | [Ipysamna SE-ring Ressort Feder Muelle
45 4811 B534 MTan4565-B 1 | afita ‘Washer Rondelle Unterlegacheibe Arandeln
45 4811 6535 MTEIGET-B 1 I Bryaka Bushing Diouille Buchae Casguillas
45 4R11 4470 | MTBD4ET] 1 | | Koonie Ring Bague Cummidichiring Anillo
45 4811 1800 | MTED4531-01 1 1 Wecrepus Ciear Pignon Zahnrad Pifiém
45 4811 1801 MTEMEI-0] 1 | WlecrepHs Gear Pignon Zahnrad Pliitn
40 4811 1802 MTRMEAG 2 2 laf@a Washer Rondells Unierlegscheibe Arandela
45 4811 1703 MTAI45RT | 1 Tpoysonma Spring Ressart mder Muelle
45 4811 1804 | MTHO4500 1 1 | Bax o clopa Shaft azsembly Arhre complet Einks{calrtterwellg Arbol ensamblado
omple
MTaN450] l I | Ban Shaft Arbre Kickstarterwelle Arbol
ﬂ :gsllll }gagﬁs MTA04503% | | Cesrop guad.rant Secteur Lahnsegment Sector
45 4811 4416 MTa4594 | 1 Bryaga ushing Cronille Buchza Casouillae
45 4811 1316 MTaN4R2] | 1 Prsar m chope Lever assembly Kick-starter complet Eiult:-;::'rtlurhrhel, Palanca epnsamblada
omp
MTA04623 L | | Pauar Lever Kick-starter Kickstarterhebel Palanea
12 :g” 1133;5; MTAOER 1 |l |Baxee Al Shaft Al Petit arbre Al Walze Al Eje Al
45 9412 1100 | 221605 2 2 | Baar Serew Vis Schraube Tornille
45 0553 1056 | 260511 L || Fadixa Mut Eerou Mutter Tuerea
45 0816 1008 | 252155 I I | Ilafida Washer Rondelle Unterlegachaibe Arandela
46 1212 IG1R | 205 I | | Mapaxomomouname | Ball bearing Palier & billes Kugellager Cojineta de bolas
is Basy BropeaHBS Secondary Shafit Arbre secondaire Abtrlebswelle Arbol secundario
E TAN4 245 i I | WecTepra Ciear Pignon Zahnrad Piiidn
12 ﬁ.l]:; ‘{%ﬁ MTRN400 1 | |Bax & coope Shaft assembly Arbre complel Welle, kompett Arbol enzamblado
45 4811 1741 | MTEO4401 1 L | Baa Shaft Arbre Welle Arbol
45 4811 1742 | MTED403 1 I | llecTepns Gear Fignon #ahnrad Pifidm
A5 4811 1743 | MTBO4405 I | | llecTepra Ciear Pignon Zahnrad Pifién
45 4811 1744 | MTEO4407 | I | Mecrepna Gear Pignan Zahnrad Pifién
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45 4811 4423 MTA04400 I 1| Hlectepns Ciear Pignon Lahnrid Pifiday
45 4811 1745 MTa04411 1 I lecrepnn Gear Pignon Zahnrad Pifidn
45 4B11 1746 MTAENA 1S I || Bryaxa Bushing Douille Bichse Casquillo
45 4811 1747 MTED4414 I I Bryaka Bushing Douille Buchzs Casquille
43 4811 1744 MTBD415 2 2 | Brvnka Bushing Droisille Bischae Casquilla
46 4811 1749 MTEOR417 2 2 My$rn Coupling Accouplement Schubmufie Acoplamiento
43 4811 1730 MTEM419 o 2 | Mydra Coupling Aceouplement Sehubmufie Acoplambentn
43 4811 1751 MTHO4421 1 i | lilak6a Wazher Rondelle Scheibe Arandela
45 4811 1752 MTEO4423 | | 1lafioa Washer Randelle Scheibe Arandela
45 4811 1753 MTHEM425 F 4 | Wmowka ey Clavette Scheihenfeder Chaveta
45 4811 4422 | MTEMAET] | i | Koasuao Ring Bague Gummidichtring Anilla
43 4811 1795 | MTBM5ET3 | 1| Auck B cBope Disk assemhly Disque complet Scheibe, komplett Disco ensamblado
15 4811 1796 | MTHM5TS | | | WWecrepaa Gear Pignon Zahnrad Pifian
15 4811 197 MTa04ETT i 1 Nuck Driak DFEEII.IE Scheibe Disco
£5 4E11 1798 MTEDAGT i 1| IWaida Washer Rosndells Scheibe Arandela
45 44811 1799 MTBO45ED * [pokanika Gasket Joint Diehtung Junta
45 4811 1807 MTEDRGS | i | WecTepna Ciear Pignon Zahnrad Pificm
45 6712 DIR? 7204245 | | | Wecrepua Gear Pignon Zaharad Pifidn
45 3346 1504 200418 | | Boar Baolt Baoulon Schrauhe Perna
45 0811 1204 250ETE i | | Fafika Mut Ecrou Mutier Tuerca
$5 QET] 1051 258040 | i LIRS Catiler pin Goupille Splint Pazadar hendide
46 1212 3774 M4 5 p | [apREONOAmIENEAR | Ball bearing Palier i hilles ]{Ege[[agtr Cojinete de bolas
14 | Mexasnam nepexan- | Gearshift Mécanisme de chan- | Gangschaltung Mecanlsmie de camblo
UEHEH fAepepay Mechanism gement de vitesses de welocidades
45 4B11 1755 MTRMAM i | [Mpysaa Spring Ressnori Feder Muelle
£3 4811 1738 MTAO4E02 I | | PuEcaTop Lock Fizaicur Gangarretlerbiebel Fijadar
15 4811 17RO MTa04520 | 1 .L!'HIT-I". Disk [risque Scheibe [¥isc
45 4811 1774 MTHED45ID 1 I | Cofauxa Paw] Cliguel Sperrklinke Gaiillo
45 4811 1777 MTa04553 | I [Mpysnna Spring Ressort Feder Mueile
45 4811 1778 MTHI451E 1 || O Axle Axe Achse Eje
45 4811 1779 MTBEM5IT I | | [py#ana Soring Ressort Feder Muelle
45 4811 1780 MTEMS40 I I Kpupowan Craik Manivelle Schalikloue Manivela
45 4BI1 1785 MTEME53 I 1 Iafita Washer Rondelle Unierlegacheibe Arandela
MTBM553-02 1 1 | LlafiGa Washer Hondelle Unterlegscheibe Arandela
43 4811 1786 MTHIME55 1 1 | Qes Axle Axe Achae Ele
45 4811 1787 MTAO455T i i Bunxa Fork Fourchelie Schaltgabel Horguiila
15 4811 I788 | MTE04559 1 | | Brara Fuork Fourchette Schaltgabel Horquilla
45 4811 4425 MTEMSE61-A 1 | | Buaka Fork Faurchetts Schaligabsl Harquilla
45 4811 7050 KM 3-8, 15204614 [ | |Megase 8 clope Pedal assembly Pédale compléfe FuBhebel, komplett Pedal ensamblado
45 4811 7051 K.M3-8, 15204615 I | | lenaas Pedal Pidale FuBhehel Pedal
45 4811 a2 EM3-8 15204617 i | | Baa Eppeousna Crank shall Arbre de manivelle Scheltklavenwalze Arbol de la manpivela
5 4811 6705 | KM3-B.15211847-02 b 2 | Hammanka nepaam | Pedal stran Couvre-pédale FuBhebel-Triliplaile Cubrejunta  del pedal
45 9563 1066 250511 I i [Cafixa MNut Ecrou Mutter Tuerca
46 9553 1606 2ROBET I | | Tafixa Hut Ecron Mutter Tuerca
5 8811 1205 | 252004 I || WMakda Washer Rondelle Linterlegscheibe Arandels
45 9811 1206 | 252005 I | | aitfa Washer Romndells Linterlegschelbe Arandela
45 QBIG 1006 152155 | || 1HafGa Wazsher Fondells Federring Arandela
43 QEFL 1001 58000 I i | Moauur Cotter pin Ciorpille Splint Pasador hendido
43 987 1017 258013 I 1 | Wnasxt Cotter pin Goupille Spling Pasadar hendide

® IMoaoOpate HEOGXOANMOE KOAHYECTED JABTAACH

Belect the required guaniity of parts,

Cholsir la guantité indi
Sldckzahl je nach Bedar].

Escoger la cantidad requerida de piczas.

f_?:nsnble de pléces.
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15
rMABHAR MAIN DRIVE RENWO1 SEKUMDARTRIER TRANSMISION
NEPEJAYA D'ANGLE PRINCIPAL
Caashas nepegssa | Main Drive with Renved d'angle Sekunddririeh saml | Transmisidn princi-
€ TOpMONN Brake aves frein Bremse pal con frene
45 4811 1850 |MT20E I [nappan nepenase | Main drive with | Renvoi d'angle  avec | Sekunddririeb samt Transmisidn principal
’ C TOpMOZ0M brake frein Bremsa con freno
43 4811 1851 MTH0G-| 1 lnapwaz nepepava | Main drive Renvoi dangle Sekundirtrieh Transmizlon principal
45 4811 0430 | 7006502 2 ToaraTeab Tappet Pouszoir Sidfel Empujador
45 4811 0431 TH00E503 1 Koaye Cone Céine Kagel Cono
45 4811 Daa2 TRI0G504 2 Tpysnna Spring Ressart Feder Muelle
45 4811 (433 TH00EE05 | Bear Screw Vis Schraube Tornillo
45 4811 (439 TR006520 1 Praar Lever Levier Hehel Palanca
KM3-8.1 5206540 0 Konopka B chope | Shoe assembly Machoire compléte Bremshacke, komplett fapgﬂ}ﬁﬂ de freno en-
i sambloda
Kaprep # Epeiukd | Main Drive Carter. et couvercles Sekundiirtrieb-Kegel- | Carter vy tapas de la
raapiiofd nepeagan | Casing and de renvol d'angle radgehiiuse und -ge- | transmisidn principal
Covers hiusedeckel
45 GT12 0032 | T200134-A | Mpodxa Plug Beuchan AblaBschraube Tapan
15 4811 4400 Tannsd1s i Kaprep » clope Casing aszembly Carter complet Eepelradgehiuse, Cirter ensambladn
kompleti
49 48101 030% | 7E005101-B I Kaprep Casing Carier Kegelradwahiuse Carter
43 4811 0310 | 75005104-B 1 Bryana Bushing Douille Buchsae Cazquillo
45 4812 0011 7206107 l [poEnanka Gaskel Joint Dichtungskeilage Junta
45 4812 0013 | T205013-B 1 CanEHEE Gland Presge-éloupe Dichtung Prensaesiopas
45 4812 0014 | T205116-61 1 Kpraieisa Caver Couvercle Dichtungsdeckel Tapa
45 4811 0313 | T2HOGE12] 1 Kpeiwga Cover Couvercle Eejgelrudg&hﬁusede]i- Tapa
E
45 4812 0015 | 7205136 I [Mpyssia Spring Ressort Feder Muelle
45 4811 0316 | 7RODE130 I lilyn 8 cGope Dipstick assembly | Jauge compléte Olmefstab, kompleit | Calibrador ensamblndo
45 4811 0317 THONG131 1 Ulym Dipstick Jauge Oilmefatat Callbrador
45 48)1 0@ | 7RO05137 1 Ipotks Plug Boochen VerschluBischraube Tapin
45 4811 (436 ToD0EL12 ] Kponmreis Bracket Suppaort Kansole Soporie
45 48011 0438 o654 I Brynxa Bushing Drouille Buchse Cazquilla
45 0507 1026 | 216234 B LlUnanuea Stud Goujon Stiltschraube Espirragn
43 6711 0337 011407 @ [Mpoxasiea Gashket Joinl Dichtring Junia
453 D346 1504 2418 | Eoar Baolt Boulon Schraube Permo
45 0432 1080 | 2M007E 7 Bunt Screw Via Schraubs Tornillo
45 9422 1141 23126 1 Buut Serew Vis Schraube Tarnillo
46 D553 1056 50511 B Tafixa Mut Eerou Mutter Tuerca
45 9311 1206 | 252005 5 I afiGa Washer Rondelle Unterlegscheibe Arandela
45 4416 1005 262154 i 1l aiifa ‘Washer Rondelle Lnterlegzcheibe Arandela
45 9167 4014 | 264072 I MacaeHxa Lubrication fitting | Graisseur Schimiernippel Aceifera
45 9952 1178 201790 4 M nanska Stud Goujon Stiftschraube Espérrago
Kappannmii nan Cardan Shaft Vilebrequin Kardanwells Arbol cardin
17 145 4812 0002 | 7205013 1 1 | Mygra m clope Coopling assembly | Accovplement complet | Gummitroekengelenk, | Acoplamients  ensam-
komplett blada
43 4B11 1852 | MTS0G3I00 1 “EJEPA“HHH Bal B l:arg]an shaft as- | Vilebrequin compled Kardanwelle, komplett| Arbol cardin ensam-
chiope sembly blado
45 4B11 4402 [ MTSG301 1 Kapnawkedt nan Cardan shaft Vilebrequin Kardamwelle Arbol cardin
45 4811 0346 | 750063046 1 Eoanag Cowl Capuchon Abdeckhaube Casquete
43 4811 0347 | TH0SE05 2 Keawne cromopeoe | Circlip Jone darrét Sicherungsring Anlllo de reién
45 4811 0348 | THOOS306 L Koanmo - ynxotad- | Sealing ring Bague d'&tanchéité Grummidichiring Anilly de empagueta-
TENLHGE dura
45 4811 0349 | 6005307 I Oucx Dk Disgue Gummitrockengelenk- | Diszo
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45 4812 0034 7205309 I Biika Fork Chape Gelenkgalel Horquilla
45 4811 0351 TRO0a310 I Ulaprap Hinge Articulation K.reuzgelenk Articulacion
45 4812 0036 THRGA11 1 Kpecrompng Spider ijsﬂlnn de joint de| Zapfenkreuz Cruceta
cardan
45 4812 0037 7205312 4 ¥naoTHETER Seal Etanchéite Dichiung Empaquetadura
45 4812 0038 7206313 4 Ol Yoke Cartouche Fassung Engaste
45 4811 0355 TEDDSA N4 | Bunxa Fork Chape Gelenkgabel Horquiila
45 4811 0356 | TR0S3IT 1 oo Rin Bague Federring Asillo
:g :-EE Eﬁ ;HEBEE . : {{inun E}E 2 En n Kt:i[ﬁ:l.‘}r-luh& i Cuiia |
H5324- Mydira upling Aceauplement Gummitrockengelen Acoplamisnto
45 4812 0048 T25325-6 1 Bryaka Bu&ﬁing Duuillg Buclse Casquillo
45 4812 D049 TE05328-4 I Oodiva Yoke Monture Fassung Engaste
45 4812 D050 TA053ED | Eaasun Ring Jone d'arrit Schlitzring Anillo
45 9553 160G ZA0B6T I Iaftka Mut Ecrou Mutter Tuerca
45 BRI 1206 232005 l [Llafifa Wazher Rondelle Federring Arandela
45 GBT1 1018 258014 I [l s Codter pin Cioupille Splint Pasadar
45 9167 4014 | 264072 I Macaenka Lubrication fitding | Graisseur Schmiernippel Aceifera
a6 4111 1822 S04 T 4 Fln;néurmmc Hrgnk | Meedle bearing Cartouche 4 aiguilles| Rollennadellager Cajinete de agujas
HATH
Peayerop roaswofi | Main Drive Re- Réductesr du renvei | Sekundirtrieb-Ans- Reductor de la
L] nEpELaANH duetion Gear dangle gleichgeiriche fransmisién principal
45 6712 0159 THM142 1 Coauamg Gilanid Pressecétonpg Dichtun Prensaestopas
45 4811 1833 K.M3-8.15204 155 2 Mpymnua Spring Ressort : Feder % Muelle ’
45 4811 4401 T205033 2 Canerig 8 cBope | Gland assembly Presse-étoupe complel| Dichtung, komplett Prenzaestopas  ensam-
blado
5 4811 0328 | 72052-36 ! Fafwa B clope Nut assermbly Ecrou complet Dichiungsmutier, Tuerca ensamblada
komplett
45 4411 0326 THEN2-B . I Mecreprs {nopa) | Gears (paie) Pignons {paire) ?_'ahll!‘:r:u!p:lﬂl' Pifiones (pareja)
45 4811 0329 | Fepramr
45 4811 6558 FRO5202-4 Wlecrepan (mapa) | Gears (pair) Pignons (naire} Stlrnradpaar Pifiones (parefa)
45 4811 6559 THIGEET-A
45 4811 0326 THIS202 [Mecrepun (napa) | Gears ([pair) Plgnons (paire} Stirnradpaar Pifiones (pareja)
45 4811 0020 THIG2ET
85 4811 0321 | TROOS2E3 I [afiia Mut Ecrou Muiter Tuerce
46 4811 D32 TH006224 1 Koanmo Ring Bague Cirminidichlring Anillo
40 4812 00OZ] Th5220 i CTynnua Hukh Moven Mabe Cubo
45 4812 0024 7205233 =+ HETTE Washer Rondelle Scheibe Arandela
45 4812 D025 TRD5234 *+ llatGa Waszher Rondelle Scheibe Arandela
45 4E1Z 0026 THH5235 =+ 1lafda Washer Fondells Scheibe Arandela
45 4812 0027 TIN5230 *» 1lakta Washer Hondelle Schelbe Arandela
45 4812 0028 THS2IT v iaAtia Washer Rondelle Scheibe Arandela
45 4B1E 0029 THI524 | #e= TNpokasgEa Gasket Jaint ]:'.Iii;hE:r:ing Junta
45 4812 0030 TINGRYD vee Mpoxaanka Gaskel Jaint Dichiring Junta
45 4812 0031 TINGZ43 +#e [Mpaicaagxa Gasket Jaint Dichtring Junta
45 4812 0535 TEDE246- A4 1 Bryaka Bushing Dowille Abslandshilse Cazquillo
45 4811 0339 7205248 4 lafta Washer Rondelle Scheibe Arandela
45 4811 1799 MTBO4580 [Mpaxnagka Gasket Joint Scheibsa Junta
45 4812 0040 THIGILE wue ITpokaagra gaakﬂ Joint Scheihe Juta
THIEIIR0] *ee MMpokagaea asked Juint Scheibe Junta
THISE | B-0G v Mpoxaanra Gnsket Joink Scheibe Junta
TR B-0g *e= Mpaxnanka Gasket Jaint Scheibe Junia
T205318-10 == [Mpoxnanka Ciasket Jalnt Scheibe Junta
* Nerand MOCTaBAAKTCA B KOMIOJEKTE. ** Nonodipate | wr. (cM. pacYEoK), 4 [Togabpate HeolrogumMoe KoaeeT s,

Parls are delivered In a set

Plices livrées en jeu complet,
Einzelteile satzweise lieferbar.

Las plezas se suministran en juego,

Select 1 pe. (refer do the Figure).
A chaisir 1 pee {cf. figure).

I 5t. anpassen (5. Bild).

Ezcoger | pleza (v, figura),

Select the required

uantity.

Notwendige Sidckzahl anpassen,
A choisir la quantité indispensable.
. Escoger la caniidad requerida.
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45 4811 0357 THI5334 2 Manxera Cur Coupelle Manzchetia Manguiia
45 0346 1537 o01473 B Goar Bolt Boulen Schraube Perno
46 1213 2172 207 1 apreonaneeming | Ball bearing Palier & billes Hugellager Cojinete de bolas
48 4997 TUR] BT4901 I lMNopmunerg Broas- | Needle bearing Cariguche 4 algullles | Rollennadellager Cojinete de agujas
46 1582 BOES 08630411 L uATHI Ball bearing Palier & billes Fugellager Cojinete de halas
45 9416 4617 3158 45 LPIJapmmnl:l_rl.mnrmur: Ruoller Gialed Ralle Rodilla
OJHE
1% JHPHEPEHILH- | IFFERENTIAL COMMANDE DU AUSGLEICHGE- ACCIONAMIENTO
AJILHBIRA DRIVE DIFFEREMTIEL TRIEBE DIFERENCIAL
NrPHBOI
Hudrbepennnanentd | Diiferential Drive | Commande du difié- | Ausgleichgetriebe Accionamiento dife-
npEEn, rentiel renclal
7201209 2 | Poamx Raller Gialet Rolle Rodilla
7201132 2 | WMadta samounan | Lrok washer Rondelle de blocage | Abschlufiring Arandela de cierre
45 BT12 01EA Toha154 2 [Mpy#una canvenka | Gland spring Ressort de presse- Dichtungsfeder Muelle de prensaesto-
. ttoupe a5
45 411 1833 EM3-E. I6MM 135 | | Mpy#nana cansunga [ Gland spring Fessort de presse- Dichiungsfeder pelle de prenssesto-
ttoupe as
45 4811 n3gs | 7205202 1| Mecrepna Gear Pignon Ritzel ifdn
45 4811 0321 TA0G2ES | | Fafica noguoxneses [ Bearing not Ecrou de palier L.agerfestsiellmutter Tuerca de cojinete
45 4811 0322 TH00R224 1| Koasmo Rin Bague Dichtring Anilla
45 4612 0040 | 7205318 I | llaRoa Washer Rondelle Scheibe Arandela
£5 4811 0370 7205318-01 [ | llafi6a Washer Rondelle Scheibe Arandela
TEN5318-02 [ | Eafkba Washer Randelle Seheibe MArandela
45 4811 0as? T2DFI34 I | Mawsera cadbnaga [ Gland cup Manchette de presse. | Dichimanschette H?nguil-:l de prensa-
= dfoupe estopas
45 4811 4405 THNEIRT-A | | Mawsera cadennga | Gland cup Manchetie de presse- | Dichtmanscheite Manguito de prensa-
afoupe esiopas
45 4811 4750 BTTAE001-A | | Weerepnn sexoa- | Output gear Pignon de sortie Abtrieharitzel Pifion de salida
HEHA
45 4811 2703 | BIT4B004 || Cronoproe koaeno | Circlip Jone d'arcét Sicherungsring Anillo de retéin
45 4811 2704 | BIT4BDIG | | Crymma npasas | Right-hand hub Moyeu drofi nechtsnaﬁ» Cubo derecho
45 4811 2700 | BIT4E012 2 | Boar Bolt Bodlon Schraube Perno
45 4811 2710 BIT4B014 2 | Cateasmr Satellite gear Satelllte Umnlanfrad Salélite
45 4811 2711 BIT48015 2 H:paanrﬂaﬂ mee- | Idle gear Pignon fau Zwischenrad Pifitn. loco
TEeA
45 4611 4751 | MBTSMA101 | |llecrepaa wenomas [ Driven gear Pignon mené Aniriebsritzel Pifién conducido
45 4811 2711 BI148111 | | Bryaka pacnopmas | Distance bushin Dowllle décartement | Abstandsbuchse Casquille distanciador
Br£a121 I ;I:al:'[r:E andipepen- | Diiflerential hal Coquille du différen- | Ausgleichgetriebe- Eﬁ;i.er del diferen-
fiel schale cia
45 4811 2720 | BI43i22 | | Brymxa Bushiug Douille Buchse Casquilla
45 4811 2723 BIT4&131 | | Crynmua aesas Left-hand hub Moven de =zatellites | Linksnabe Cubo izquierdo
45 4811 2745 | BIT48B0G6 | |Des careasmron Satellite axle Axe de satellites Umlaufradachse Eje de saiélites
45 4811 2745 | BII4BE0E | | Wafita Washer Rondelle Scheibe Arandela
45 4811 2747 | BI14B8|2 i | Mafia Washer Rondelle Schelbe Arandela
45 4811 2748 BTI+8814 | | [aitda Washer Rondelle Scheibe Arandela
R} 1 |Waperkonopmunkee | Ball bearing Palier & billes Kugallager Cojimete de bolas
JE6304.7T | | IHapukonoamanuuk [ Ball bearing Paller # billes Kugellager Cojinete de bolas
874001 I “UJ‘HHHHH": roae- | Needle bearing Carfouche a aiguilles | Rollennadellages D:rfirlele de agujas
HATH
1000105 1 | Waperononwmnnek | Ball bearing Palier i hilles Kugellager Cojinele de bolas
dx158 on | Ponu Roller Galet Rolle Rodills
AV6,5 2065 ay | Poank Roller Cialet Ralle Rodills




20

FEIOSIAT
2a0ere
BR4a8007 -
B L8006
BN48801-A ME IS04E210
anadr
ATGget

STodsnl
SiTa8 208 —
B4R T
720507 P
20418
FoOSTEF
BROS FIOSN3-6
e ol o2 TEGSIE-51
Srag&40?
omedy

S —




uE

1 2 | 3 4 | & | 6 7 I 8 | 9 10
20
Kaprepw n kpumxs | Differential Cases | Carler ef couvercles | Ausgleichgehiuse Cirleres ¥ tapas del
nedbepernEaiy and Covers du différentiel und -pehivsedeckel diferencial
45 G712 0032  [72001134-A 2 |Ipofea Flu Bouchon Ablaflschraube Tapdn
45 4819 0011 7205107 I | Ipoknazza Gashet Juing Dichiung Junta
45 4BIZ 0013 | 7205113-B I |Boporsny eanetira | Gland collar Coupelle de presse- Dichimanschetie Cuello  del prensaes-
: Eloupe pas
43 4812 0014 | T205116-B1 1 | Kpewrz cansumea | Gland cover EI:IU]IJcl[e de presse Dichiungabrille Tapa del prensacsto
Eloupe s
15 4812 0015 | TXSL2G 1 |Npysuma caneamga | Gland spring Ressort de presses Dichiungafeder Muelle de prensaesic.
: ot upe a8
45 4310 0320 | TROMOSIGT I | llpoGea canywa Breather plug Bowuchon de reniflard | Entliiftungsschraubse opin  del respirade-
{1
45 4EI] 0438 | THOE512 [ K pormreds Bracket Support Eonsaole Soparte
5 4811 0438 | THOOGS14 | | Bryaa nyaaxa Cam bushing Douille de came Mockenbuchse Casquilla de la leva
45 4811 2705 | BI14800G | | [Ipoxaanxa Gasket Joint Zwischenlage Junta
45 4811 2706 BIT48MT 1 Kpsuka LOvEr Couvercle Deckel Tapa
15 4811 2vov BIT48008 1 [Tpoknazes Gasket Joint J:lli.v:h1|.1l1€| Junta
45 4811 2725 | BIT48201 1| Kaprep ampdepen | Diiferential case | Carter du différentiel | Ausgleichgehiuse Cirter del diferencial
LR ]
45 4811 2796 | MB7ED4E210 1| lyn Dipstick Jange OlmeBstal Sonda
45 4811 2736 | BIT48401 | | Bryaka Bushing Douille Buchse Casquillo
45 4BL1 2737 GI145402 2 LIImiaeE Stud Goujon Stiftschranbe Esparrago
45 4811 2739 | BI1484L1 | | Kaprep Casing Carler Gehiuse Cirter
45 4E11 4860 | BIT48A01-A | | Kpuwoea  guddpe- | Differential cover | Couvercle du différen- | Ausgleichgehiuse- Tapa del diferencial
T HELE] tel deckel
45 6711 0337 | 011407 3 poOKAaTHE Ciashet Jnint Dichiring Junia
45 9346 15604 anl418 1 Bont Bolt Boulon Schraube Pernn
45 9432 1080 | 230078 11 | Bant Serew Wis Schraube Torgille
242480 | Bant Screw Vis Schraube Tornillo
45 8553 1056 250611 2 afiga I i Eero Muller Tiierea
45 9811 1206 E22005 ] LafGa Washer Rondelle Unterlegzcheibe Arandela
45 G816 [005 252164 1 INETLE Washer Rondelle Federring Arandela
45 9167 G014 264072 I Macnenxa Lubrication fitilng | Graisseur Schmiernippel Aeeitera
7] Peayrrop ¢ vop- | Reduction Gear Réductewr avec barre | Seitenwagenachsge- Reductor con drhol
CHIMEHIAM BT | with Torsion de torslon triebe zamt Torsiens- | de torsidn
Shal stab
45 6712 0158 THM 154 g | IIpymuna canspnxa | Gland spring '?‘I::E-S':'rt de presses Dichtungsfeder Muelle de prensaes-
toupe topas
40 4811 1833 | KM3-B.15204 |55 o | Mpy=una canersez | Gland spring .;ttmrt de presse. Dichtungsfeder Muelle de prensaes-
oupe i-pas
45 4811 0322 | 73005224 I Koauuo Ring ) Bague Gummidichtring Anilla
43 4812 0034 | 7206309 | | Breka mapnana UTvErﬂl Jovind Chape de cardan (ielenkpahel Horquilla del cardin
yoke
45 4812 0036 | 7205311 I KpectosiHe HAP- | Universal joint Croisillon du jeint de| Zapfenkreusz Cruceda del cardan
A cenlre CroRs cardan
45 4812 0037 7205312 4 Foauuo xapaana - Universal joint Bague de cardan Kardanring Anillo del cardan
FIig
45 4812 a8 | TR05313 4 Ofiniiea KoblLa Ring casing Fretie de bague Kardanringfassung Engaste del anillo
45 4811 D356 | TRS3IT 4 Koarno aamkopoe Lock ring Anneau de blocage Sicherungsring Anille de cierre
45 4812 0040 | THIG3IE I WlafGa peryanpo- | Adjusting washer | Rondelle de réglape | PaBscheibe Arandela de ajusie
BOTHAN
45 4811 0870 | 720531601 | | Wahba peryampe- | Adjusting washer | Rondelle de réglage | PaBscheibe Arandels de ajuste
BOIAH
TH05E 1 8-02 1 LIJ:R:S: peryaupo- | Adjusling washer | Rondelle de réglage | PaBschelbe Arandela de ajuste
BO
45 4819 0045 | TO05303 | | BeaT EamEOBO# Wedge bolt Boulon en coin Kellschraubse Perns de cufla
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45 4811 0ABT T205334 2 | Manmera cansnnxa | Gland cup iﬁam:h::tg de presse- | Dichimanschette Manguito de prensa-
foupe esfopas
40 4811 4405 | 75006352-A | | Manmera coxvmpra | Gland cup ﬂumﬂ:vtu de presse- | Dichimanschelte Maupgrutm de prensa-
oL eslopas
45 4811 0426 | 75008400 1 | OrpamaTteas Defleclor Déflecteur Olfsnger Deflector
45 4811 6996 | MBGGD4RIZN | | Buaka wappana UrE'-'r,rse! joint Chape de cardan Gl:JeuE:{abel Harquilla del cardin
yoke
45 4811 2191 BII50001 | | Bryasa Bushing Drowiille Buchse Cazquilln
45 4811 27082 BIIS0002 I | [MafGa cremwans- | Special washer Hondelle spheials Sonderscheibe Arandela especial
Han
45 4811 2700 | grIGO2) | I | [lecrepun wanza | Small gear Petit pignon Fitzel Fifion pequefio
45 4811 2801 BIT5023] I | Fafixa pepyeTopa H:J-‘:Iuc'tlnn gear Ecrou riductenr Getriebestellmuiter Tuerca del reductor
nu
45 4811 7010 MB&5050304 1 Bax kaprannni Cardan shaff g.rbﬂ‘: d joint de car-| Kardanwells Arbol carddn
an
45 4811 TOI11 MBAIOENENG 1 lradT Pin Cheville Siil Paaadar
45 4811 TOIZ | MBGSOSNA0G I | ¥oaoTHETCAE Seal Etanchéité Dichtelement Empagquetadura
45 4811 7013 MBES0EA0T | | ¥maoTHETeAE Seal Etanchéité Dichielement Empaquetadura
45 4811 2803 BIIG0%]1 I Wlecrepun megosan | Driven gear Pignon mené Abtrichsrad Pifidn conducido
45 4811 2804 BTS2 1 Doy HKOJRCER Sidecar axle Axe du side-car Seitenwagenradachse | Eie de sidecar
45 4811 2805 BII50320-A | Konnax wapaana Uiniversal joint Capuchon de cardan | Kardanwellen- Casquete del cardan
iy bowl Abdeckhanbe
45 4811 4565 MBT3050518 1 E':E.nr:a pacnopuas | Dislance bushing | Douille d'éeartermnent | Abstandshilse Cazquille distanciador
J87201 o Taldka Mut Ecrou Mutler Tuerea
40 9333 1606 | 250867 1 | Fafka Mut Ecran Mistter Tuerca
40 D313 1208 | 259005 1 lafda Washer Eondelle Linterlegscheibe Arandela
45 9871 1018 | oG04 i TEFETIT S Cotter pin Goupil e plint Pasador hendido
45 BATI 1069 | onagss 1| naner Cotter pin {iuulpilile Splint Pasador hendida
45 G167 9014 | sh4072 2 | Macoenka Lubrication fitling | Gralzseur Schmiernippel Aceitera
110 | | Mapnkenoaummus | Ball bearing Palier & billes Kugellager Cojinete de bolas
204 i apueonogmununk | Ball bearing Palier & blles Kugellages Cojinets de balas
206 I Maprronomnoannng | Ball bearing Palier & billes Kugellager Eufinel.e de balas
BORE4JT (| Wapukonosweneas | Ball bearing Palier 4 billes Kuﬁr:uager Cojinete de halas
L04700 (| Poamxonogmameny | Rolfer bearing Paller & rouleanx Rollenlager Cajinete de radillas
Kopnye peaykropa | Reduction Gear Corps du réductenr Achsgetriehepehiiuse Cuerpo del reductor
o € KpEamn Case with Covers | aves couvercles und -gehiusedeckel con lapas
7201 134-A 1 | Opofiga Plug Bouchon Ablafischraube Tapdn
45 4812 0013 T205113-B 1 Boporeny cansmrka | Gland collar Euupelle e presse Dichtmanschetie Cuells  del prensaes-
loupe topas
45 4812 0014 | 7205116-B1 | | Kpumea canpsnka | Gland cover ;}:upelle de presse. Dichtungsdecke] Tapa del prenzaesto-
toupe 3z
45 4812 0016 | 7205126 1 | Mpyssme eansuuka | Gland spring IEF.'i:mnrt de presse- Dichtungsieder Ehmr[: de prensaesto-
toupe a5
45 4811 0317 | 7ROOS131 i | Wyn Dripstick Jau OlmeBatal onda
45 4811 D320 Thda1ar 1 | HpofiEa canyua Breather plug Bouchon de reniflard Ent[m%]:r-'l.-’ersnh]uﬂ- Tapén del respiradero
schranhe
45 4811 0717 | 5309344-A 1 | Bryaka pacropias | Distance bhushing | Douille d'écartement | Abstandshiilse Casauille distanciador
45 4811 2783 | BIIS0003 o | [pornagka Gasket Jaint Dichiung Junta
KM3-8.02250101 1 | Kpuwka npasad | Right-hand cover | Couvercle droit Rechtsdeckel Tapa derecha
45 4811 4582 [Ma0201-A | | Kpumxka acaan Left-hand eover Couvercle gauche Linkadecke] Tapa izquierda
BII06 1005 I aaTHiEE KoaAceH | Sldecar balance Balancier du side-car | Seitenwagen-Radachse | Balancin del sidecar
45 6711 0337 011407 p | [Mnfifia Washer Randelie Unierlegscheibe Arandela
45 9346 1521 201455 13 | Boar Bolt Boulon Schraube Permo
45 DBLG 1006 | 262155 12 | Iafita Washer Rondelle Federring Arandeln
5 #4432 1078 | 230078 + | Buger Scrow Vis Schraube Tarnlllo
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KOJECA H WHEELS AND ROUES ET FREINS | RADER UND RUEDAS ¥ FRENDS
TOPMOIA BRAKES REIFEMN
Hoseco ¢ muol Wheel with Tyre Roue avec pneu Bereiltes Rad Rueda con neumditico
26 2141 1911 3,75-19 1 L Lluna Tyre Poen Beilen Meumiticn
45 4811 Z300 BIIO0OKN 1 ek safmera Koseca | Rear wheel axle Axe de rouse arelére | Hintersadachse Eje de la rueda tra-
L o |
45 4811 0400 TRO0G300 1 I Koseco © uimech Wheel with lyre Roue aves phiey Berelites Rad Fueda con neumdtico
45 4811 0401 TEO0EI L0 1 I Koneco 8 ctope Wheel assembly Roue compléte Rad, komplett Fuedn ensamblada
45 4811 402 | TEODGI1N 1 I o Rim Janie Fadfelge Llanta
45 4811 0403 | TH00GII2 40 40 | Hanoeab Nipple Obus de valve de pneu | Schlauchventil Niple
45 4811 404 | 75006313 40 43 | Conua Spoke Rayan Speiche iy
45 4811 0405 | THO06314 | I Cabixa il Ecrou Mutter Tuerca
45 4811 (406 | 75006315 1 | Bryaga Aepan Left-hand bushing | Douille gauche Linker MNabenkonus Casquille izquisrdo
45 4R11 0407 | TROOGEIG L i Bryakn npanas Right-hand bushing | Douille droite Rechier Mabenkonus | Casquillo derecho
45 4811 M08 | TSO0GILT 1 1| Hladda Washer Rondelle Fwischenscheibe Arandeln
45 4811 M09 | TEOOG320-A l 1 }(nl;r:yc HOABCa Wheel body Corps de roue Radscheibe Cuerpo de rueda
45 4811 D415 | TROOGHAD 1 I Iofixa Nut Ecrou Mutter Tuerca
45 4811 4403 TEMG360-A | | CansHBE B clope GGland assembly Presse-ftoupe complel | Manschettendichiung, Preisaesmpas Eensame-
k. mplett hlada
45 4811 (420 TEDMEIE0N I I Bryaxa Bushing Donille Buchse Casquille
45 4R11 0423 TE0E3TO 1 I Oce nepennero B0- | Front wheel axle | Axe de rowe arrlére Vorderradachse Eje de la rusda
Jeca delaniera
45 4311 24 | 75006280 1 Oce zagmers Koneca | Rear wheel axle | Axe de rove arriére | Hinterradachse Eje de la rueda tra-
SErA
45 4811 D425 TEODG400 1 1 OTpasarens Deflector Déllecteur Olfanwrer Deflector
45 9553 1812 GEAATO 1 1 Tafxa Mut Ecron Mutter Tuerca
45 9871 1035 2RR026 [ I | Waeat Cotter pin Goupille Splint Pasador
46 2412 D433 THEA 2 2 PosnkOBoSNIEMHEE | Roller bearing Foulemeni 4 rouleaux | Rollenlager Cojinete de rodillos
24 Topmos nepegunit Front-wheel Brake | Frein avant Vorderradbremse Freno delantera
HM3-B. 10106218-01 2 & | Haknaxga Strap arniture Bremsbelag Forro
45 4811 (430 | 75006502 b 2 | Tomxaram, Tappet Poussoir Druckbalzen Empujador
45 4811 0422 | THOOBEO04 2 2| MNpyssna Spring FEessort Feder Muelle
K M3-8 15206540 2 & | Kononka ® clope | Shoe assembly Méacholre compléte Bremsbacke, komplett | Zapata ensamblada
KM3-R.1520654 1 2 ¥ | Kononka Ehae Machoire Bremsbacke Zapata
4G 4811 D448 | TS006543 1G 1§ | Joxaena Rivet Rivet Miet Remache
45 4811 4701 K.M3-8,15506600 l 1 | Topwes nepemenft | Front-wheel brake | Frein avant Vorderradbremse Frenn delaniers
45 4811 4710 EM3-8.15306605 | | | Puyar seayuinft Driving lever Levler menant Freier Bremshebel Palanca metriz
45 4811 4711 K.M3-5 15306606 i | | Puuar segosefl Diriven lever Levier mené JI:EJILTH!:"&ET Brems- | Palanca conducida
45 4E11 4712 KM3-8, 15306608 1 1 Eponusrefs Bracket Support Konsole Soporie
45 4811 4713 EMA-5, 15306610 I | PYBHHA Spring Reszard Ritckholieder Muelle
45 4811 4703 | KM3-8.15506620 L | |Tara ¢ swakaMd | Tle-rod with forks| Tringle & fourches gmmlaﬁmﬁm saml | Varilla con horquillas
abeln
45 4811 4704 K.M3-8, 15306621 2 1 | Buaxa Fork Fourche Gabel Horguilla
45 4811 4708 ELMUE-8, 15306623 I 1 | Tara Tig-rod Tringle Zugstange Yarilla
45 4811 4706 KM3-8. 15306630 2 1 Kyasgox ¢ wadfolt | Cam with washer | Come avec rondelle Bremsnocken samt Leva con arandela
Scheibe
145 4811 4709 | KM3-8.16306650 l 1| Dnex Disk Plateau Bremstriger Dizseo
45 4811 087G EM3-8 15211848 2 [Tanemn, Pin Diaviged Bolzen Buldn
45 0563 1064 aBOG0E 2 2 | Fafwa Nut Ecrou Multer Tuerca
45 9563 1057 50512 I | | Tafika Nt Ecroi Mutter Tuerca
250513 a 2 | Iafixa itk Ecrou Mutter Tuerea
45 9411 1206 | 253005 2 2 | [Uafda Washer Rondelle Zwiachenscheibe Arandela
45 9316 1007 252156 d 2 | Ilafita Washer Rondelle Unterlegscheibe Arandela
45 9871 1017 258013 2 2 | lnawnr Cofler pin Goupille Splint Pasador hendido
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